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I. INTRODUCCION

l.  En su trigésimo cuarto perfodo de sesiones, la Asamblea General decidid
mantener el Comité encargado de reexaminar las politicas y actividades de
informacién piblica de las Naciones Unidas, establecido de conformidad con la
resolucién 33/115 de la Asamblea, que se llamaria en lo sucesivo Comité de

Informacidn, y ampliar su composicién de 41 a 66 miembros. En su
resolucién 34/182, la Asamblea pidié al Comité de Informacidn:

a) Que prosiguiera el examen de las pol{ticas y actividades de
informacién piblica de las Naciones Unidas a la luz de la evolucidn de las
relaciones internacionales, especialmente en los dos dltimos decenios, y de
los imperativos del establecimiento del nuevo orden econdmico internacional v
del nuevo orden mundial de la informacién y la comunicacidn;

b) Que evaluara y complementara los esfuerzos realizados vy los
progresos logrados por el sistema de las Naciones Unidas en la esfera de la
informacién y de la comunicacién;

c) Que promoviera el establecimiento de un nuevo orden mundial de la
informacién y de la comunicacidn, mis justo y eficaz, destinado a fortalecer
la paz y la comprensién internacional y basado en la libre circulacidn de las
informaciones y en su difusién mis amplia y mejor equilibrada, y que formulara
recomendaciones al respecto a la Asamblea Generalj y pidié al Comité de
Informacién y al Secretario General que le presentaran un informe en su
trigésimo quinto periodo de sesiones. ’

2. En su trigésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General expresd su
satisfaccién por la labor realizada por el Comité de Informacién, aprobd el informe
del Comité, asi como las recomendaciones de su Grupo de Trabajo ad hoc (A/35/21,
anexo) , reafirmé el mandato otorgado al Comité de Informacién en la

resolucidén 34/182 de la Asamblea, decidié aumentar de 66 a 67 el nimero de sus
miembros, y pidié al Comité que le presentara un informe en su trigésimo sexto
periodo de sesiones (resolucidén 35/201).

3. En su trigésimo sexto periodo de sesiones, la Asamblea General expresd su
satisfaccidn por la labor realizada por el Comité de Informacidén, aprobd el informe
del Comité e hizo suyas sus recomendaciones (A/36/21), reafirmé el mandato
conferido al Comité en la resolucidn 34/182 y pidid a éste que le presentara un
informe en su trigésimo séptimo periodo de sesiones (resolucién 36/149 B).

4. El Comité estd integrado por los siguientes Estados Miembros:

Alemania, Repiblica Federal de Japdn =

Argelia Jordania

Argentina Kenya

Bangladesh Libano

Bélgica Marruecos

Benin . Mongolia ,
Brasil ‘Niger

Bulgaria " Nigeria



Burundi Paises Bajos

Colombia Pakistdn

Congo Peri

Costa de Marfil Polonia

Costa Rica Portugal

Cuba Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Chile Repliblica Arabe Siria

Chipre Repiblica Democrdtica Alemana

Dinamarca Repiblica Socialista Soviética de Ucrania
rocuador Repiblica Unida de Tanzania

Egipto Rumania

El Salvader Singapur

Espafia Somalia

Estados Unidos de América Sri Lanka

Etiopia Sudén

Filipinas Togo

Finlandia Trinidad y Tabago

Francia Tdnez

Ghana Turquia

Grecia Unién de Repliblicas Socialista Soviéticas
Guatemala Venezuela

Guinea viet Nam

Guyana ' Yemen

India Yugoslavia

Indonesia Zaire

Italia

5. El Comité celebrd su periodo de sesiones de organizacién el 15 de marzo

de 1982 y su periodo de sesiones sustantivas, el cuarto, del 21 de junio al
9 de julio de 1982.

II. PERIODO DE SESIONES DE ORGANIZACION

A, Apertura del periodo de sesiones

.

6. El Comité celebrd su periodo de sesiones de organizacién en la Sede de las
Naciones Unidas el 15 de marzo de 1982. Celebrd una sola sesidn.

7. El Presidente del Comité anuncié que el grupo regional de Estados africanos
Ehabia nombrado Vicepresidente del Comité al Sr. Rachid Lahlou (Marruecos), que
sucederia al Sr. Patrice Houngavou (Benin).
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8. La Mesa del Comité en 1982 eStuvo integrada por las siguientes personas:

Presidente: Sr. Miquel A, Albornoz (Ecuador)
Vicepresidentes: Sr. Monique Frank (Paises Bajos)

Sr. Rachid Lahlou {Marruecos)
Sr. Willie Schlegel (Repiblica Democrdtica Alemana)

Relator: Sr. Vasant Vishnu Nevrekar (India)

B. Aprobacidén del programa, organizacidn y programa bdsico de trabajo

9. El Comité aprobd el siguiente programa, contenido en el documento A/AC.198/41:

1. Apertura del periodo de sesiones

2. Aprobacién del programa

3. Organizacidén y programa bdsico de trabajo para 1982

10. El Comité aprobd también la organizacién y el programa bdsi~o de trzbajo
(A/AC.198/42) para su periodo de sesiones sustantivas de 1982, que se habia de
celebrar del 21 de junio al 9 de julio en la Sede de las Naciones "idas, en la
inteligencia de que trabajard de conformidad con su mandato, a saber:

a) Proseguir el examen de las politicas y actividades de informacidn publica
de las Naciones Unidas a la luz de la evolucién de las relaciones
internacionales, especialmente en los dos dltimos decenios, y de los
imperativos del establecimiento de un nuevo orden econdmico internacional
y del nuevo orden mundial de la informacién y la comunicacién;

b) Evaluar y complementar los esfuerzos realizados y los progresos logrados

por el sistema de las Naciones Unidas en la esfera de la informacidén y de
la comunicacidn;

c) Promover el establecimientc de un nuevo orden mundial de la informacidén Yy
de la comunicacidén, mds justo y eficaz, destinzdo a fortalecer la paz y
la comprensién internacional y basado en la libre circulacién de las
informaciones y en su difusién mds amplia y mejor equililibrada.

11. También se convino en que los trabajos del Comité se desarrollaran en la forma
propuesta por la Mesa y se organizaran de la manera siguiente:

A. 21 a2 23 de junic

-

Examen de los temas correspondientes a la tercera parte del mandato del Comité:

a) Promocidén del establecimiento de un nuevo orden mundial de la informacidn
y de la comunicacién, mé&s justo y eficaz, destinado a fortalecer la paz y
la comprensién internacional y basado en la libre circulacién de las
informaciones y en su difusién mis amplia y mejor equilibrada.

b) Cuestiones relativas a la imagen pudblica de las Naciones Unidas.




B.

24 a 29 de junio

1.

Examen de los temas correspondientes a la primera parte del mandato del
Comité:

a)

b)

c)

d)

e)

£)

g)

h)

i)

3)

k)

Personal del Departamento de Informacién Piblica en puestog sujetos
a distribucidn geogrdfica.

Medidas para fortalecer la capacidad y reforzar el papel de los
centros de informacidn de las Naciones Unidas.

Equilibrio en el uso de los idiomas oficiales en las publicaciones y
programas del Departamento de Informacidn Piblica.

Examen de la estructura regional de la Divisién de Radio y Medios
Visuales del Departamento de Informacidn Pdbiica:

i) Regionalizacién de la Divisién de Radio y Medios Visuales;

ii) Servicio de Radio: propuescas relativas a la dependencia del

Caribe, dependencia de Africa, dependencia de Oriente Medio/
Paises Arabes y dependencia de Asia.

Transmisiones internacionales de onda corta realizadas por las
Naciones Unidas utilizando sus propias instalaciones y frecuencias.

Transmisiones de frecuencia modulada realizadas por las Naciones
Unidas en la zona de la Sede.

Adquisicidén por las Naciones Unidas de su propio satélite de
comunicaciones,

Transmisién por satélite de programas regionales de televisidén de
las Naciones Unidas.

Propuestas para elaborar procedimientos de evaluacidén sistemdtica de
las actividades del Departamento de Informacidén Piblica.

Medios radiofdnicos y visuales de comunicacidén: ventajas,
desventajas y relacidn costo-eficacia.

Cooperacién del Departamento de Informacién Phblica con
organizaciones noticiosas internacionales y regionales, en
particular, con los paises no alineados y con agencias regionales
Yy nacionales de noticias de paises en desarrollo.

Examen de los temas correspondientes a la segunda parte del mandato del
Comité:

a)

.

Cooperacién y participacién activa de todas las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, especialmente la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO),
en el cumplimiento del mzndato del Comité.



\

b) Coordinacidn en la esfera de las actividades de informacidn pidblica
entre los miembros del sistema de las Naciones Unidas:

i) Informe de la Dependencia Comdn de Inspeccién;
ii) Observaciones del Comité Administrativo de Coordinacién;
¢) _.Examen de la situacidn financiera del Foro del Desarrollo, incluida

la cuestidén del apoyo financiero a largo plazo por las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas.

4d) Informe sobre los progresos legrados en las actividades del Comité
Mixto de Informacidén de las Naciones Unidas.

c. 30 de junio a5 de julio

Preparacién del informe por el Grupo de Redaccidn del Comité.

D. 8 a 9 de julio

Examen y aprobacién del proyecto de informe.

III. PERIODO DE SESIONES SUSTANTIVAS

A. Organizacidén del periodo de sesiones

12. E1 periodo de sesiones sustantivas, elcuarto del Comité, se celebrd en la Sede
de las Naciones Unidas del 21 de junio al 9 de julio de 1982. El Comité celebrd

17 sesiones (sesiones segunda a 18a.). En su sesidén del 9 de julio el Comité
aprobd su informe. :

13. Pparticiparon en el periodo de sesiones en calidad de observadores los
siguientes Estados Miembros:

Angola Bolivia
Australia Suecia
Austria

La Comunidad Econémica Europea y la Santa Sede también participaron en el periodo
de sesiones como observadores.

14, Ademés, asistieron al periodo de sesiones representantes de las siguientes
organizaciones, drganos y organismos especializados del sistema de las Naciones
Unidas:
Consejo Mundial de la Alimentacién (CMA)
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (NNCTAD)
Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDT)
Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (CNUAH)

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF)



Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR)
Fondo de las Naciones Unidas para Actividades en Materia de Poblacién (FNUAP)

Organismo de Obras Pdblicas Y Socorro de las Naciones Unidas para los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (0OOPS)

Organizacidén Internacional del Trabajo (0OIT)
Organizacién de las Naciones Unids para la Agricultura y la Alimentacidn (FAO)

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia Yy la Cultura
( UNESCO)
Organizacién Mundial de la Salud (OMS)

Banco Mundial

Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA)

15. En la segunda sesidn del Comité, celebrada el 21 de junio, el Secretario
General, el Presidente del Comité Y el Secretario General Adjunto de Informacidn
Piblica hicieron declaraciones introductorias 1/.

16. En la misma sesidn el Comité aprobd el siguiente programa en su forma
enmendada (A/AC.198/43/Rev.2):

1. Apertura del periodo de sesiones

2. Aprobacidn del programa

3. Grupo de Redaccién del Comité

4, Organizacidn de las sesiones de trabajo del Comité

5. Aprobacidén del proyecto de informe del Comité.

Al aprobar su programa, el Comité

a) Ratificé su acuerdo en relacién con la organizacién de las sesiones de

trabajo propuesta por la Mesa Yy aprobada por el Comité en su periodo de
sesiones de organizacién;

b) Decidié también que su grupo de redaccién fuera de participacién abierta,
Yy estuviera integrado por los miembros de la Mesa y, por lo menos,
dos miembros de cada grupo regional,

1/ Véanse las declaraciones del Secretario General y del Presidente del
Comité en los anexos I y TTI. '



B. Examen de los temas

1. Promocién del establecimiento de un nuevo orden mundial de la
informacién y de la comunicacién, mias justo y eficaz, destinado
a fortalecer la paz y la comprensidn internacional y basado en
la libre circulacidn de las informaciones y en su difusién mas
amplia y mejor equilibrada y de las cuestiones relacionadas con
- la .imagen publica de las Naciones Unidas

17. E1 Comité celebré un debate sobre esos temas al comienzo del periodo de
sesiones sustantivas. Tomaron parte 39 Estados Miembros. En sus declaraciones,
los miembros del Comité expusieron o aclararon las posiciones de sus gobiernos
sobre varias cuestiones relativas al mandato del Comité que figura en el pirrafo 2
de la seccién I de la resolucién 34/182 de la Asamblea General. A continuacidén
figura una breve relacién de los puntos principales que surgieron en el debate.

18. La mayoria de las delegaciones reiteraron su enérgico apoyo al establecimiento
de un nuevo orden mundial de la informacién y de la comunicacidn, mis justo y
eficaz, cuya meta final era el fortalecimiento de la paz y la comprensién
internacional y que se basaba en la libre circulacidn de las informaciones y en su
difusién mas amplia y mejor equilibrada. Varias delegaciones subrayaron la
necesidad urgente de redoblar la lucha contra el imperialismo en la informacidn, la
dominacién de las agencias informativas occidentales en los paises en desarrollo y
el fortalecimiento de la soberania de esos paises en la esfera de la informacidn.
Muchas de ellas insistieron en la necesidad urgente de desarrollar la infraes-
tructura de la informacidén y de la comunicacidn en los paises en desarrollo para
aumentar su capacidad de intercambio de informacidn con los paises desarrollados.
Esto era fundamental para corregir el desequilibrio actual y eliminar la situacidn
de dependencia de los paises en desarrollo en este campo. Muchas delegaciones
subrayaron que la libertad de expresidn, la de pensamiento, la de informacidén y la
de prensa eran derechos humanos fundamentales y que la diversidad de ideas era
indispensable para el libre intercambio de la informacidn, principio que, en
opinién de unas pocas delegaciones, se violaba muy a menudo en detrimento de las
libertades individuales. A ese respecto, varias delegaciones se refirieron a las
Declaraciones del Consejo de Europa y de Talloires. Otras varias delegacicnss
pusieron de manifiesto que las relaciones internacionales en la esfera de la
informacién formaban parte del sistema general de relaciones internacionales.
Debian basarse en el respeto de los principios del derecho internacional y de la no
injerencia en los asuntos internos de otros Estados, el respeto a la soberania
nacional, la igualdad y la no discriminacidén. De conformidad con esos principios,
los Estados y los medios de informacidén tenian gran responsabilidad en la formu-
lacidén de politicas en materia de informacidn encaminadas a mejorar el clima
internacional. Se propuso que, como parte del programa de la Campafia Mundial de
Desarme, se organizara con los auspicios de las Naciones Unidas una conferencia
mundial sobre el papel de los medios de informacidén - 1la prensa, la radio y la
televisidn - en la promocidn de un clima de comprensién, confianza y cooperacidn
entre las naciones, conducente a la paz, el desarme y el desarrollo. Algunas
delegaciones dijeron que, en vista de la labor del periodo extraordinario de
sesiones dedicado al de’ .rme, la participacidén del Departamento de Informacidn
Piblica en la Campafia .ndial de Desarme debia quedar determinada por las
resoluciones y recomendaciones que se aprobaran durante el segundo periodo de
sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme. Se sefiald que el uso ,indebido
de la informacién y las campafias radiales difamatorias eran contrarios a los
esfuerzos destinados a establecer el nuevo orden mundial de la informacidn Yy



-

perjudicaban las relaciones mutuas entre los Estados. Otras delegaciones afirmaro
que toda reglamentacién de los medios de comunicacidn de masas debfa ser :
competencia de los propios medios de comunicacidn. ‘ "

19. En el contexto de un nuevo orden internacional de la informacién, un gran
nimero de delegaciones pusieron de relieve la importancia de la constante
cooperacién entre el Comité de Informacidn Yy la UNESCO y subrayaron que debfa
evitarse una duplicacidn de las actividades de esos dos Srganos. Apoyaron el
Programa Internacional para el Desarrollo de la Comunicacidén (PIDC) de la UNESCO,
encaminado a corregir el desequilibrio del intercambio de informacién entre las
naciones mediante el fortalecimiento de la capacidad de informacién de los paises
en desarrollo. Al mismo tiempo, varias delegaciones subrayaron que el Comité de
Informacidén debia itensificar sus esfuerzos para la promocién del establecimiento
de un nuevo orden mundial de la informacidn y de la comunicacidn.

20. Como parte de los esfuerzos para asegurar una corriente de informacidén mds
equilibrada, muchas delegaciones subrayaron la importancia de la amplia difusidn de
informacién sobre los esfuerzos hechos por los paises en desarrollo en las esferas
econdmica, social y cultural Y pusieron de relieve que la propia informacidn era un

‘elemento indispensable del proceso de desarrollo. A ese respecto, se insistié en

la responsabilidad capital del papel de la informacidén en la promocidn del
desarrollo. También se hizo hincapié en que el establecimiento de un nuevo orden
mundial de la informacidn y de la comunicacidn era de gran importancia en los
esfuerzos para establecer un nuevo orden econdémico internacional.

21, Varias delegaciones destacaron las enormes posibilidades que los medios
internacionales de informacidén ofrecian para promover la paz, la seguridad
internacional y la comprensidn entre los pueblos y los Estados. Un gran nimero de
delegaciones subrayaron la necesidad de dar la m&s alta prioridad a la difusién de
informacidn objetiva, fictica Y equilibrada sobre la carrera de armamentos, la
acumulacidén de armamentos, el desarme y los peligros de la guerra nuclear. Algunas
delegaciones pusieron de manifiesto que en relacidén con el segqundo perfiodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme, el Comité de
Informacidn y el Departmento de Informacidn Pdblica tenian una responsabilidad
especial. El Comité tomé nota de un documento que el Departamento habia
distribuido, porque asi se habia solicitado, en el que se describian las
actividades del Departamento al respecto. )

22. Diversas delegaciones subrayaron la necesidad de que los medios de informacidrn
contribuyeran a la promocién de los derechos humanos Y a la erradicacidén de la
explotacién, el racismo y el apartheid, como se pedia en la Declaracidn de Berlin o
por cualquier otro medio. Asimismo se hizo hincapié en 1la promocidén del desarrollo
econémico, social y cultural, especialmente de los paises en desarrollo, y se insté
al Departamento de Informacidn Pdblica a que diera alta prioridad a todos esos
temas.

23. El Comité reconocid la necesidad apremiante de proyectar una imagen realista
de las Naciones Unidas a la opinidn piblica internacional. La finalidad no debia
consistir ni en exaltar sus logros ni en minimizar sus defectos, sino mis bien en
presentar una descripcidn equilibrada y objetiva de sus actividades y sus fines,
Como las actividades de las Naciones Unidas se concentraban en las esferas
econdmica y social, en las que se habian logrado resultados concretos, se debia
hacer mds hincapié en la difusidén de informacidn acerca de la participacidén amplia
Y sustantiva de las Naciones Unidas en el proceso general de desarrollo. 1La
eficacia y la importancia de las Naciones Uhidas se podrén comprender mejor, y sus
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esfuerzos se podrdn apreciar mis, si se proyectaban adecuadamente aquellas de sus
actividades que beneficiaban a millones de personas del mundo en la esfera
econdmica y social. También se seflald que en la imagen pdblica de las Naciones
Unidas influia hasta cierto punto la calidad de todas las actividades de
informacién de la Organizacién. Algunas delegaciones pidieron que se presentara al
Comité el informe del Comité Mixto de Informacidén de las Naciones Unidas (CMINU)
sobre la imagen piblica de las Naciones Unidas.

24. Varias delegaciones propusieron que la red de informacidén pdblica del sistema
de las Naciones Unidas se desarrcllara hacia la promocidn de un nuevo orden mundial
de la informacién y de la comunicacién mediante el fortalecimiento de sus |
dependencias descentralizadas y la mejora de la corriente de informacidn en dos
sentidos a través de sus canales.

25. Muchas delegaciones destacaron la importancia de la cooperacién entre los
paises no alineados en la esfera de la informacién como una contribucidn definida
al establecimiento de un nuevo orden mundial de la informacidn y de la comunicacién.
En este sentido, se destacaron especialmente las actividades del Pool de Agencias
Noticiosas de los Paises no Alineados encaminadas a la difusién de informacidn
auténtica acerca de los paises no alineados. Esas delegaciones acogieron con
beneplicito la cooperacién continua entre el Departamento de Informacién Péblica y
el Pool en la difusién de informacidn sobre las actividades de las Naciones Unidas
Y la difusién conjunta de informacidén sobre acontecimientos importantes producidos
dentro del sistema de las Naciones Unidas y subrayaron que el Departamento también
debia recibir despachos noticiosos del Pool, para asegurar asi que la informacidn
circulara en ambos sentidos. También se destacdé la importancia de la cooperacidn
constante del Departamento con las agencias regionales de noticias de los paises en
desarrollo. Varias delegaciones hicieron hincapié en la necesidad de establecer
una cooperacién mis estrecha entre las Naciones Unidas y las organizaciones
regionales, como la Organizacidn de la Unidad Africana. La cooperacidn entre las
Naciones Unidas y Africa se debia basar en las politicas de la Conferencia sobre
las Politicas de Comunicacién en Africa celebrada en Yaoundé. Algunas delegaciones
subrayaron la importancia de la cooperacién del Departamento con todas las
organizaciones de noticias pdblicas y privadas. Muchas otras delegaciones
recordaron las disposiciones pertinentes de la Declaracién Final de la Sexta
Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados, celebrada
en La Habana en septiembre de 1979, de la Declaracién de la Conferencia de
Ministros de Relaciones Exteriores de los Paises No Alineados, celebrada en Nueva
Delhi en febrero de 1981, y de la Quinta Reunidén del Consejo Intergubernamental de
Ministros de Informacidn de los Paises no Alineados, celebrada en Georgetown en
mayo de 1981.

26. Muchas delegaciones expresaron su reconocimiento por los esfuerzos hechos por
el Departamento de Informacidén Piblica para cumplir con sus tareas de informacidn
piblica y, en especial, por la documentacién preparada para su examen por el
Comité, que se habfa presentado en el momento oportuno. Tomaron nota de los
esfuerzos del Departamento y de sus propdsitos de aprovechar los nuevos adelantos
de la tecnologia de las comunicaciones en sus actividades de informacidn pdblica,
dentro de de los recursos de que disponia. Algunas delegaciones instaron al
Departamento a seguir una politica de crecimiento presupuestario nulo utilizando
sus recursos con la méxima eficacia. Aunque en lineas generales se expresd
reconocimiento por la labor del Departamento de produccién y difusidn de materiales
de informacidén, algunas delegaciones pidieron que se mejoraran en el sentido de
hacerlos mds comprensibles para el pdblico, especialmente en el caso de las
publicaciones. '




27. Observando la necesidad apremiante de intensificar los trabajos de promocidn
de un nuevo orden mundial de la informacidn y de la comunicacidn, varias dele-
gaciones propusieron que el Departamento organizara lo antes posible una mesa
redonda de editores sobre el tema. Sin embargo otras delegaciones advirtieron que
no debia haber duplicacién alguna entre los trabajos del Departamento y los de la
UNESCO, puesto que la UNESCO ya habia iniciado algunos programas eh esta esfera.
El Secretario General Adjunto sefiald a la atencién del Comité el hecho de que la
cuestion ya se habia examinado en cierta medida en una serie de mesas redondas y de
reuniones de periodistas organizadas por el Departamento, a las cuales la UNESCO
habia enviado representantes. aAfiadié que los arreglos existentes parecian
adecuados para permitir que el Departamento y la UNESCO cooperaran entre si
examinando cada caso particular.

2. Politicas y actividades de informacidn piblica de las Naciones
Unidas a la luz de la evolucidn de las relaciones internacionales,
especialmente en los dos ltimos decenios, de los imperativos del

establecimiento del nuevo crden econdmico internacional ¥ del nuevo
orden mundial de la informacidn y la comunicacidén

a) Personal del Departamento de Informacién Piblica en puestos sujetos a
distribucién geogrdfica (A/AC.198/44)

28. Este tema fue presentadec por el Secretario General Adjunto de Informacién
Piblica, que informd al Comité de los nuevos cambios que habian tenido lugar en la
composicidn geogrdfica del personal del Departamento desde el momento de la
preparacidn del informe. El Secretario General Adjunto hizo hincapié en que las
politicas del Departamento en cuestiones de personal estaban estrechamente
coordinadas con las de la Oficina de Servicios de Personal, a fin de alcanzar los
objetivos establecidos por la Asamblea General al respecto. La Subsecretaria
General de Servicios de Personal declard que el Secretario General estaba adoptando
las medidas mis expeditivas posibles para garantizar la rectificacién del
desequilibrio geogrdfico del personal del Departamento de Informacién Pdblica. F1
Secretario General, declard, era de la opinidén que, aunque la distribucién
geogrdfica habia de aplicarse teniendo en cuenta el conjunto de la Secretaria,
habia que poner cuidado en garantizar que ningtin pais o grupo de paises tuviera
predominancia en ninguna dependencia de la Organizacidn, fuera de las comisiones
regionales.

29. Algunas delegaciones expresaron la opinidn de que en los futuros informes
debia incluirse informacidn sobre 1la composicidn del personal por paises, y sobre
la proporcién en que estaban representadas las mujeres, ademds de los datos por
regiones que actualmente se suministran. En relacidon con esto, se expresé una
opinién en el sentido de que las cuestiones de personal fueran de la competencia de
la Quinta Comisidn, en vez del Comité de Informacidén. Aunque las estadisticas
suministradas en este informe parecian indicar algunos progresos en la correccidn
de desequilibrios en ia composicidn del personal en lo que respecta a paises
desarrollados y paises en desarrollo, algunas delegaciones manifestaron que no
podian determinar si se habfian hecho progresos reales dado que no se contaba con
estadisticas sobre la distribucidén del personal. entre paises desarrollados y en
desarrollo. Tras seflalar que algunas regiones estaban por debajo de la media
regional, se planted la cuestidén de si esa tendencia continuaria en algunas de esas
regiones y algunas delegaciones declararon que era necesario hacer mayores
esfuerzos por contratar personal de los paises y regiones, insuficientemente
representados. Algunas delegaciones hicieron preguntas acerca de los criterios
empleados para delimitar las regiones geogrificas indicadas en el documento
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pertinente, concretamente acerca de por qué se vinculaba la regidn del Caribe con
Norteamérica y no con América Latina, y acerca del establecimiento de la regién de
Asia y el Pacifico. Otras delegacicnes solicitaron que se rectificara esa
situacidn. :

30. En respuesta a las preguntas formuladas, el Secretario General Adjunto de
Informacidn Pdblica explicd que la composicién geogrdfica del personal habia sido
heredada del pasado, cuandc los Miembros de la Organizacidén eran fundamentalmente
paises desarrollados. Dado que muchos funcionarios tenfan contratos permanentes,
el perfeccionamiento de la composicién geogréfica llevaria, desgraciadamente,
bastante tiempo, puesto que dependia de la tasa de eliminacidn natural. Respecto a
la representacién de las mujeres, declard que, aunque era necesario aumentarla,
casi la mitad del personal del cuadro orgdnico de la Divisién de Informacidn
Econdmica y Social estaba constituido por mujeres.

b) Medidas para fortalecer la capacidad y el papel de los centros de
informacidn de las Naciones Unidas (A/AC.198/45)

31. Este tema fue presentado por el Secretario General Adjunto de Informacidn
publica, quien hizo hincapié en que el Departamento habia intentado formular una
serie de medidas para responder al deseo del Comité de fortaleccer la capacidad y el
papel de los centros de informacién de las Naciones Unidas redistribuyendo los
recursos de la mejor manera posible. No obstante, esas medidas requeririan
inevitablemente nuevos recursos, que se sefialaban aparte.

32. Varias delegaciones subrayaron la importante funcidn desempefiada por los
centros de informacién de las Naciones Unidas en la difusidn de informacidn vital
acerca de las actividades de las Naciones Unidas Yy su consiguiente importancia para
el mejoramiento de la imagen pdblica de las Naciones Unidas. Algunas de ellas
insistieron en que debfa pedirse a los centros que se atuvieran a las prioridades
establecidas por la Asamblea General al programar sus actividades Yy dque se
centraran en los principales asuntos abordados por la Organizacidn, tales como el
desarme, la seguridad internacional, la descolonizacidn, los derechos humanos, 1la
lucha.contra el apartheid, las cuestiones econdmicas y sociales, etc. Muchas
delegaciones manifestaron su satisfaccidn por los esfuerzos realizados para lograr
un empleo mds eficaz de los recursos a través de su redistribucién. Algunas
delegaciones manifestaron reservas respecto a las medidas que exigieran nuevos
recursos. Varias delegaciones observaron que el Comité habfa indicado que deseaba
una mayor independencia y flexibilidad funcional de los centros ¥ que esperaba
-realizar mejoras en este aspecto, asi como en los criterios para la asignacidn de
recursos. Otras delegaciones se manifestaron a favor del desarrollo de relaciones
centralizadas entre el Departamento de Informacidn Pdblica y los centros. Algunas
delegaciones manifestaron que no debia haber una corriente de informacidn en
sentido unico, exclusivamente de la Sede a los centros, sino mis bien una corriente
de doble sentido, de manera que los centros se convirtieran en fuentes de
informacién para la Sede, asi como cada uno para los demds.

33. Se subraydé la necesidad de una cooperacidén mis estrecha entre los centros y
las oficinas sobre el tarreno del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD). Algunas delegaciones manifestaron que las actividades de
informacidn deberian estar a cargo cada vez mis de las oficinas del PNUD, con apoyo
del Departamento de Informacidén Piblica, en tanto que otras delegaciones hicieron
hincapié en que la informacién era una tarea que requeria plena dedicacidn y debia
seguir siendo responsabilidad de los centros de informacién independientes de las
Naciones Unidas, que debian actuar como dnicos portavoces del Secretario General
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scbre el terreno. Se Propuso que se autorizara a los centros a dar publicidad a
los proyectos nacionales de desarrollo que tuvieran interés informativo y pudieran
beneficiar a otros paises.
34. Se subrayd la necesidad de destinar recursos suficientes para un servicio
eficaz en lengua alemana en Viena, que desempefiara las funciones de centro de
informacién de las Naciones Unidas para Austria y la Repliblica Federal de
Alemania. Se puso de manifiesto la satisfactoria cooperacidn existente entre el
centro de Praga y la Replblica Democritica Alemana, asi como la necesidad de
proseguir esa cooperacidén dentro de la actual estructura.

35. La delegacién del Congo presentd una solicitud para la creacién de un centro
de informacidén en Brazzaville, para el gue el Gobierno suministraria el apoyo
necesario. El observador de Angola solicitd la creacién de un centro en Luanda
para atender a los paises de habla portuguesa de la regidn.

36. Un gran nimero de delegaciones expresé su decidido apoyo a la revisidén y
elevacidn de las categorias correspondientes a los puestos de director de centro,
de manera que estuvieran a la par con las responsabilidades que entrafiaban y
garantizaran asi que pudiera asignarse a ios sentros personal con suficiente rango
Y experiencia. Sin embargo, algunas delegaciones, sefialaron las consecuencias
presupuestarias que tendrian esos ascensos de categorfa. Algunas delegaciones
pensaban que era importante, a fin de reflejar el caricter internacional de las
Naciones Unidas, que el Director no fuera de la nacionalidad del pais en el que se
hallara situado el centro ni de los paises ante los que estuviera acreditado.
Algunas delegaciones hicieron hincapié en el desequilibrio que suponia el hecho de
que se nombraran directores de paises desarrollados para puestos en paises en
desarrollo, pero no viceversa, y el hecho de que los puestos de director en los
paises desarrollados fueran, por lo general, de una categoria mis alta que los de
los paises en desarrollo. Se pidid y suministrdé al Comité una lista con las
nacionalidades y grados de los directores de todos los centros de informacién de
las Naciones Unidas (A/AC.198/45/ad4.1) .

37. Varias delegaciones apoyaron la creacién de la categoria de Oficial de
Informacidn Nacional a fin de contratar profesionales locales con mis capacidad y
experiencia para los centros.

38. Aunque algunas delegaciones apoyaron la estrecha cooperacién con
organizaciones no gubernamentales, incluida la celebracidén de conferencias
regionales y nacionales anuales de organizaciones no gubernamentales, algunas
delegaciones nc se mostraron favorables a que se suministraran fondos con cargo al
presupuesto ordinario para conferencias de organizaciones no gubernamentales
celebradas fuera de la Sede.

39. El Secretario General Adjunto de Informacidn Péblica y otros funcionarios del
. Departamento de Informacidn Pdblica manifestaron su satisfaccidén por las
evaluaciones, en general positivas, realizadas sobre el trabajo de los centros de
informacidn de las Naciones Unidas Yy por el apoyo a la revisidn de las categorias
para los puestos de director de centro. E1 Departamento estaba considerando 1la
creacidn de una categor{a de Oficial de Informacidn Nacional conjuntamente con 1la
Oficina de Servicios de Personal, que era favorable a la propuesta, y con 1la
Divisién de Presupuesto, que estaba examinando la cuestidn de los salarios y otras
Consecuencias financieras. El Departamento garantizaria que sélo se contratara
personal de méritos elevados. Se asegurd al Comité que existfa plena cooperacidn
con el PNUD sobre el terreno, aunque la forma de esa cooperacidn dependia de la
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naturaleza de las oficinas del Departamento y del PNUD en el pais correspondiente.
Por lo que respecta a las naciondlidades de los directores de centro, aungque era
politica del Departamento no nombrar directores para centros de sus propios paises,
existian excepciones en algunos casos debido al mayor peso que tenfa el
conocimiento de la cultura y del medio por parte del director que los conflictos de
intereses que pudieran presentarse.

c) Equilibrio en el empleo de los idiomas oficiales en las ublicaciones
i progfamas del Departamento de Informacidn Publica (A/AC.198/46)

40. Aungque los miembros del Comité manifestaron en general satisfaccidn por. los
esfuerzos realizados en pro del equilibrio en el empleo de los idiomas oficiales en
los programas y publicaciones del Departamento de Informacidn Piblica, diversas
delegaciones hicieron algunas preguntas concretas al respecto. Se hizo hincapié en
que el uso primordial del inglés colocaba a los delegados de lengua no inglesa en
desventaja. Algunas delegaciones preguntaron por qué no podian publicarse todos
los boletines de prensa en francés Y en espafiol. Algunas delegaciones se
lamentaron de las frecuentes inexactitudes contenidas en los boletines de prensa y,
en algunos casos, en la UN Chronicle. Algunas delegaciones elogiaron el nuevo
formato y enfoque de la UN Chronicle. Otras cuestiones planteadas hacian
referencia a los criterios sequidos para la produccidn de programas del
Departamento en idiomas no oficiales. Se observé que existfa un desequilibrio en
el enfoque de algunos articulos en el Foro del Desarrollo debido a que el periddico
tenia poco personal de regiones insuficientemente representadas.

41. El Secretario General Adjunto de Informacidn Pdblica y otros representantes
del Departamento, al aclarar las cuestiones planteadas, manifestaron que el
Departamento trataba por todos los medios de lograr el equilibrio deseado, pero el
alcance de sus logros se vefa limitado por la escasez de recursos. Se hacia
también todo lo posible por garantizar la exactitud de las informaciones, pero en
ocasiones se deslizaban errores en los boletines de prensa debido a la rapidez con
que se editaban. Se aclard que el empleo de idiomas no oficiales venia determinado
primordialmente por el volumen de la poblacién que utilizaba el idioma
correspondiente.

d) Examen de la estructura regional de la Divisién de Radio Medios
Visuales del Departamento de Informacidn Publica

i) Regionalizacién de la Divisién de Radio y Medios Visuales (A/AC.198/47)

42, Al presentar el tema, el Secretario Gereral Adjunto de Informacién Pdblica

se refirid al debate sobre el tema celebrado en el Comité el afio pasado y a

las recomendaciones de este Srgano, que tuvieron como resultado que en la
resolucién 36/149 B de la Asamblea General se pidiese que se presentard un plan
para dar una estructura regicnal a la Divisién de Radio y Medios Visuales. En
vista de los enormes efectos que podria tener la regionalizacién, se habia adoptado
un enfoque progresivo a fin de poder evaluar el plan que se presentaba conforme se
aplicaba. Sin embargo, habida cuenta de la recomendacidn pertinente del Comité
formulada el afio pasado, la primera fase del plan se habia aplicado
provisionalmente a la espera de la aprobacién del Comité.

43. Varias delegaciones ‘expresaron su agradecimiento por los diversos informes

presentados por el Departamento de Informacién Pdblica sobre cuestiones
relacionadas con las transmisiones de radio Y televisidén del Departamento que
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aparecian en los documentos A/AC.198/47, 48, 49, 50, 51, 52 y 54. Algunas
delegaciones también manifestaron serias reservas acerca de las considerables
consecuencias financieras de las propuestas que figuraban en esos documentos, a las
no se podia apoyar. Al respecto, también lamentaron que no fuese posible llegar a
un acuerdo sobre un conjunto de prioridades para las actividades del Departamento.

44. Varias delegaciones cuestionaron algunos informes presentados por el

Departamento al Comité, sefialando que la informacién que aparecia en ellos a veces
se habia modificado con el objeto de justificar las conclusiones del informe y que
con frecuencia las delegaciones no podian verificar la exactitud de la informacidn.

45. Algunas delegaciones afirmaron que el plan no respoidfa a la solicitud
contenida en la resolucidn 36/149 de la Asamblea General y que era similar al plan
Presentado por el consultor el afio anterior, que no se habia aceptado. Muchas
delegaciones cuestionaron la aplicacidn del Plan, sin autorizacién. Algunas
delegaciones afirmaron que ello no propiciaba la cooperacién entre el Comité y el
Departamento y recordaron y apoyaron el plan presentado por la delegacidn del Yemen
el afio pasado. A juicio de esas delegaciones, a pesar de las diferencias
existentes entre los medios visuales y radiotelefdnicos, los recursos actuales del
Servicio de Medios Visuales podian combinarse en las dependencias regionales del
Servicio de Radio para crear dependencias totalmente regionales: preguntaron por
qué, ‘en cambio, se proponia trasladar las funciones de produccidén de los medios
visuales de la Dependencia Arabe del Servicio de Radio. ILa regionalizacidn también
€ra necesaria para mejorar la distribucién geogréfica del personal en la Divisidn.
También consideraron que ese enfoque acarrearia menos gastos que el plan de alto
costo que se proponia. En ese contexto, observaron que el presupuesto de
"crecimiento cero" no tenfa una base juridica y no deberfa ser un obstdculc para la
regionalizacién que solicitaba el Comité, el cual deber{a tomar una decisidn al
respecto.

46. Otras delegaciones sefialaron que en las resoluciones 35/201 y 36/149 de 1la
Asamblea General se habfan solicitado planes para dar una estructura regional a la
Divisién y no su aplicacién, Y en ninguno de los planes el Secretario General habia
indicado si a su juicio la regionalizacién era conveniente. Antes de tomar una
decisién, se debia informar al Comité acerca de las ventajas y desventajas de la
regionalizacidn, de lo que lograrfa, Y de cémo se podrian calcular las necesidades
del piblico. Se sefiald que la regionalizacién de la produccidén no exigia
necesariamente la regionalizacidn de la estructura de la Divisién o la adicidn de
varios puestos nuevos. Por ese motivo, era conveniente adoptar un enfoque
cauteloso. Hicieron hincapié en que el principio de la universalidad de 1las
Naciones uUnidas era de importancia fundamental y se debia asegurar que no se
diluirfa en plan de regionalizacidn Y que el resultado final serfa conveniente para
muchas regiones y no sélo para una.

47. Algunas delegaciones propusieron que se preparase un nuevo plan, teniendo en
cuenta las opiniones expresadas por diversas delegaciones. En relacién con el
nuevo plan se declard que el Comité debia -estudiar a fondo 1la conveniencia de la
regionalizacidén antes de proceder a examinar los métodos para aplicarla. En ese
contexto, también se propuso que un grupo intergqubernamental estudiase la cuestidn
Y presentase un informe al Comité en su préximo perfodo de sesiones.

48. Al aclarar las cuestiones Planteadas, el Director de 1la Divisién de Radio y
Medios Visuales explicé que en el plan, preparado en respuesta a la peticidn del
Comité, se proponia la regionalizacién del Servicio de Medios Visuales como un
Primer paso, consonante con la experiencia adquirida por las organizaciones
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nacionales de radio y televisidn en todo el mundo, en que los dos medios
funcionaban por separado aun en el caso de que perteneciesen a una organizacidn.

El Director también sefialéd a la atencidn del Comité el hecho de que se debia
examinar este informe junto con el que aparecia en el documento A/AC.198/52. Una
vez que se diera una estructura regional al Servicio de Medios Visuales, la funcién
de sus dependencias y las dependencias paralelas del Servicio de Radio se podria
considerar después. Manifestd que la regionalizacidn de la produccidén posibilitaba
la difusién de material a un mayor ndmero de paises. Aclard que diversos métodos,
tales como las visitas a las regiones, el contacto directo con los radiodifusores
por cable y por teléfono, y otros medios de intercambio de informacién, eran
utilizados para calcular las necesidades del auditorio.

ii) servicio de Radio del Departamento de Informacidn Piblicas:
establecimiento de una Dependencia del Caribe; ampliacién de 1la
Dependencia de Africa, propuestas relativas a las Dependencias
de los Paises Arabes y el Oriente Medio y de Asia (A/AC.198/48)

49. El Secretario General Adjunto de Informacidén Pdblica presentd el tema y destacd
los principales puntos del documento. Algunas delegaciones acogieron con
benepldcito el establecimiento de una Dependencia del Caribe en el Servicio de ;
Radio y propusieron que la Dependencia produjese programas en el francés dialectal
hablado por la poblacidn local y en holandés. También se sugirié la ampliacién de
la programacidén de la Dependencia de América Latina y la Peninsula Ibérica. Varias 1
delegaciones pidieron que se robusteciese adn mis la Dependencia de Africa, y se |
sugirié que se transmitiesen programas en amhdrico, lingala y portugués. Se hizo
hincapié en que un jefe de dependencia a jornada completa debia dirigir la
Dependencia de Africa. A ese respecto se expresd apoyo y oposicidn a la propuesta
de reasignar el puesto de P-4 de la Dependencia de Europa. Se propuso que el
Servicio de Informacién de las Naciones Unidas en Ginebra reanudase la produccidén

de programas en servio-croata para Yugoslavia. Algunas delegaciones pidieron que

se indicaran las razones que habian conducido a la conclusién que aparecia en el
documento de que no era preciso que se ampliase la Dependencia de los Paises Arabes
Y el Oriente Medio, y se pidid su ampliacidén. Se sefiald que la razén que daba el
Departamento de Informacidén Pdblica para no ampliar la Dependencia Arabe no era
apropiada. No obstante, otras delegaciones acogiercn con beneplicito la decisidn
del Secretario General de centrar la atencidn en el aumento de la productividad de
la Dependencia. Varios delegados pidieron que la Dependencia de Asia produjera
programas en otros idiomas regionales importantes, tales como el bencali y el
indonesio. Otras delegaciones estuvieron de acuerdo, a condicidén de que las nuevas
actividades se llevaran a cabo dentro de los recursos presupuestarios existentes.
"Algunzs delegaciones deseaban también que se ampliase la programacién en &rabe, ruso
Yy espaficl. Se formularon cbservaciones acerca de la irreqularidad y el horario
inconveniente de algunos programzs de radio regionales que disminuian su eficacia.

e) Emisiones internacionales de onda corta de las Naciones Unidas con
utilizacién de sus propias instalaciones y frecuencias (A/AC.198/49)

50. Al presentar el tema, el Secretario General Adjunto de Informacidn Péblica
mencioné el informe anterior sobre la utilizacién de las emisiones de onda corta,
que se habia presentado pero no aplicado. E1 presente informe, si bien respondia a
la solicitud del Comité de gue se realizase un estudio sobre un sistema central de
emisiones de onda corta de las Naciones Unidas, también habia propuesto otro
enfoque regional que el Departamento de Informacidn Péblica consideraba que seria
mds flexible y atenderia mejor a las necesidades de las diversas regiones.
Cualquiera de los dos enfoques exigiria un desembolso considerable de fondos.
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5l. Varias delegaciones apoyaron la ijea de una red regional de onda corta de
propiedad de las Naciones Unidas y manejado por la Organizacidn, pero algunos
delegados expresaron su preocupacién acerca de los costos de las diversas variantes,
Se tomd nota de que si bien el informe era amplio en muchos aspectos, no contenia
la suficiente informacidn acerca de los efectps en el piblico y su accidn, o sobre
las ventajas y desventajas comparativas de las variantes. Algunas. delegaciones
pidieron que se suministrara mis informacidn en el préximo perfodo de sesiones del
Comité, en especial un plan detallado del segmento regional latinoamericano
previsto v un estudio de las necesidades mundiales en materia de frecuencias. Se
sugirié que, como medida inmediata, se formulara un horario cotidiano durante todo
el afio para las emisiones actuales de onda corta de las Naciones Unidas.

£) Transmisiones de frecuencia modulada de las Naciones Unidas en la zona de
la Sede (A/AC.198/50) )

52. Hubo un breve debate sobre los impedimentos para el establecimiento de una
estacidn de frecuencia modulada de las Naciones Unidas en la ciudad de Nueva York y
sobre la posibilidad de superar esos obst&culos con la ayuda del pais huésped, que
sefialé que la zona de recepcién de frecuencia modulada de Nueva York ya se
encontraba saturada.

g) Adquisicién de un satélite de comunicaciones propio por 1las
Naciones Unidas (A/AC.198/51)

53. Varias delegaciones criticaron severamente el informe por no examinar
seriamente las cuestiones involucradas Yy rechazar casi sumariamente la propuesta,
al caracterizar los gastos que acarrearfa como "prohibitivos". No se habfan
suministrado detalles acerca de cémo se habfan calculado los gastos ni se habia
hecho comparacién alguna de los gastos de comunicaciones actuales y proyectados del
sistema de las Naciones Unidas. Tampoco se habian comparado las ventajas y
desventajas del sistema propuesto y del actual. FEsas delegaciones hicieron
hincapié en que se debfa considerar 1la propuesta examinando las perspectivas a
largo plazo y que las Naciones Unidas debian comprender que habia llegado la era de
los satélites. Mediante un satélite propio, las Naciones Unidas pedian lograr la
independencia en materia de comunicaciones. Era fundamental que el Comité de
Informacién se diese cuenta de la importancia de 1la propuesta, y que las Naciones
Unidas debfan iniciar inmediatamente un estudio a fondo de la cuestidén y examinar
las fuentes de financiacién.

54. Otras delegaciones apoyaron las conclusiones del documento, observando que la
adquisicidén de un satélite no seria eficaz en funcidn de los costos, puesto que las
Naciones Unidas no podrfan utilizarlo a Plena capacidad. Estimaba que en 1la
actualidad seria preferible y menos costoso utilizar canales alquilados,

55. Un representante de la Oficina de Servicios Generales aclard que la Secretaria

ten{a plena conciencia de las diversas consideraciones en favor de la utilizacién

de un satélite para las comunicaciones de las Naciones Unidas. Sin embargo, en el
estudio inicial se habfa demostrado que para establecer un sistema amplio, se
necesitarfan tres satélites con sus respectivas estaciones terrestres, lo cual no
serfa eficaz en funcién de los costos, puesto que entrafiarfia un nivel de gastos
sumamente elevado. Por lo tanto, se 1llegé a la conclusidn de que en la actualidad
era preferible mancomunar las necesidades en materia de comunicaciones del sistema
de las Naciones Unidas y alquilar los servicios existentes de satélites. La
Secretarfa se proponfa sequir estudiando las posibilidades, que se tendrian en
cuenta en el informe de la Dependencia Comin de Inspeccién acerca de las
comunicaciones en el sistema de las Naciones Unidas. :
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h) Transmisién mediante satélites de revistas de televisién regionales de
las Naciones Unidas (A/AC.198/52)

56. En la introduccién del documento se sefiald al Comité que el informe estaba
estrechamente relacionado con el informe sonbre la regionalizacién de la Divisidn
de Radio y Medios Visuales (A/AC.198/47). Diversas delegaciones expresaron su
satisfaccién por el hecho de que el Departamento de Informacién Pdblica hubiera
llegado a la conclusién de que era viable el proyecto de iniciar transmisiones
mediante satélite de revistas de televisién, a algunas regiones por 1o menos,
utilizando los servicios existentes a un costo menor que el previsto para las
Naciones Unidas y para las organizaciones receptoras. Se planted la cuestién. de la
transmisién de estas revistas antes de que el Comité hubiera adoptado una decisién
sobre su produccién (véase A/AC.198/47) 'y su transmisién.

i) Propuestas para elaborar procedimientos de evaluacidén sistemdtica de las
actividades del Departamento de Informacidn Piiblica (A/AC.198/53)

57. Al presentar este punto, el Secretario General Adjunto de Informacidn Pdblica
dijo que, tal como lo habia sugerido el Comité, el Departamento habia consultado a
las asociaciones internacionales de investigaciones sobre comunicaciones para las
masas y habfia buenas perspectivas de cooperacién en la elaboracién de métodos de
evaluacién sistemdtica de las actividades del Departamento. E1l Secretario General
Adjunto describidé las etapas previstas y la necesidad de que se determinaran los
piblicos a los que se dirigirfia la informacidén. Diversas delegaciones subrayaron
la importancia de los procedimientos de evaluacién de la labor del Departamento de
Informacién Pdblica, especialmente porque esa evaluacién ayudaria al Comité de
Informacién a evaluar esa labor. Algunas delegaciones apoyaron la propuesta
contenida en el documento y sugirieron que se afiadiera una cuarta etapa en la que
se tuviera en cuenta la respuesta del piblico al que habia llegado la informacién.
Subrayaron la necesidad de que el Departamento emprendiera una evaluacién con los
redactores responsables a fin de averiguar las necesidades de informacién y la
forma de lograr que se utilizaran adecuadamente los servicios del Departamento. Se
sefiald que el documento no respondia a las recomendaciones del Comité y que deberia
haber sido mds amplio y haber incluido la informacidén solicitada sobre las
actividades del Departamento respecto de cada tema de su programa de trabajo, asi
como sobre los costos de esas actividades, con lo que se hubiera dado al Comité una
imagen mis clara de las actividades del Departamento, gue hubiera servido de base
al debate sobre los procedimientos de evaluacién. En respuesta a las cuestiones
Planteadas, un representante del Departamento observé que el proceso de evaluacidén
de las actividades del Departamento habfa comenzado hacia relativamente poco
tiempo. El1 informe pedido por la Asamblea General el afio anterior tenia que
centrarse en los procedimientos de evaluacidn pero, al mismo tiempo, se procuraba
hacer paralelamente una evaluacién préctica. Sélc se podrian hacer evaluaciones
concretas de los programas de informacién del Departamento cuando se hubiesra
establecido un proceso de evaluacién sistemdtica con etapas bien definidas.

j) Transmisidén por radio y medios visuales: ventajas, inconvenientes y
eficacia en funcidén de los costos (A/AC.198/54)

58. El Comité recibid el informe sin observaciones sustantivas.
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k) Cooperacidn entre el Departamento de Informacidn Pdblica v las
organizaciones internacionales regionales de noticias y, en
particular con los paises no alineados y las agencias de noticias
regionales y nacionales de los paises en desarrollo

59. El Secretario General Adjunto de Informacidn Pdblica present$ un informe verbal
ante el Comité sobre el tema, que se resume a continuacidn en los pdrrrafos 60
a 65y 67.

60. De conformidad con el p&rrafo 16 de la resolucidn 36/149 B de la Asamblea
General, el Departamento de Informacidén Pdblica habia mantenido y reforzado su
cooperacién con los paises no alineados en la esfera de la informacidén, en especial
con el Pool de agencias de prensa de los paises no alineados, as{ como con las
agencias regionales de los paises en desarrollo. La préctica habitual del
Departamento era proporcionar informacidn sobre las actividades del sistema de las
Naciones Unidas al Pocl para su difusidén. Se enviaban despachos diarios por télex
a la Agencia Tanjug de Belgrado para que los transmitiera a su vez a mi&s de 80
agencias integrantes del Pool. Se esperaba que el Departamento, dentro de algunos
meses, instalara equipos de elaboracidén de textos conectados sin cargo con la linea
de télex de la Tanjug. Ello permitiria que los miembros del Pool recibieran
informacién inmediata sobre noticias de las Naciones Unidas, incluso informacidn
directa sobre acontecimientos en las Naciones Unidas transmitida desde las salas de
conferencias.

61. En respuesta al pirrafo 17 de la resolucién 36/149 B de la Asamblea, habian
progresado las negociaciones para concertar arreglos para recibir despachos de los
miembros del Pool por medio de la Tanjug, Se esperaba que el servicio estuviera en
funcionamiento para finales de 1982.

62. Por lo que respecta a la cooperacidn con las agencias de prensa regionales, el
Departamento enviaba periddicamente por correo material de base e informaciones
especiales sobre las actividades de las Naciones Unidas a las Pan African News
Agencies. Se esperaba que para finales del presente afio, las Pan African News
Agencies estarian en condiciones de recibir diariamente por télex despachos de
noticias similares a los enviados por el Departamento al Pool de agencias de prensa
de los paises no alineados. Pero sequian las conversaciones con agencias de
noticias regionales de Asia y América Latina para la transmisién directa de
material del Departamento que en la actualidad recibian por medio del Pool.

63. De conformidad con el pirrafo 18 de la resolucién 36/149 B de la Asamblea, el
Departamento también habia prestado su cooperacién a las agencias nacionales de
prensa de los paises en desarrollo y habfa incrementado esa cooperacidén. En la
actualidad, 11 agencias nacicnales de Africa recibfan del Departamento, por télex
resumenes de las declaraciones de sus respectivos delegados ante las Naciones
Unidas. Ese servicio se extenderia a otras agencias nacionales de paises en
desarrollo en la medida en que lo permitieran los recursos disponibles. E1
Departamento seguia subrayando la importancia de que los paises en desarrollo
contaran con sus propios corresponsales en la Sede de las Naciones Unidas, cuando
fuera posible, pero el material recibido directamente y por medio del Pool
complementaba las noticias enviadas por sus propios corresponsales,

64. Una innovacién que habfa tenido un éxito notable habia sido la cooperacidn del
Pool con el Departamento en la difusién de noticias sobre la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Fuentes de Energia Nuevas y Renovables, celebrada en Nairobi
en agosto de 198l. Ese arreglo habia permitido que los pafses en desarrollo
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recibieran amplia informacién de ese importante tema ¥ el Pool estaba dispuesto a
mantener esa cooperacién en el futuro para conferencias y otros acontecimientos de
las Naciones Unidas, tales como la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas
sobre la Exploracién y Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
en 1982, el Afio Mundial de las Comunicaciones en 1983 y el Afio Internacional de la
Juventud en 1985,

65. El Pool también cooperaba con el Departamento en la seleccidén de periodistas y
personal de radiodifusidén, procedentes de los paises en desarrollo, para el
programa de capacitacién del Departamento en la Sede de las Naciones Unidas. Esta
cooperacidn seguirfa en el futuro.

66. Muchas delegaciones expresaron su satisfaccidén por la creciente colaboracién
entre el Departamento de Informacidn Piblica y el Pool de los paises no alineados,
que esperaban se ampliaria en el futuro. Dichas delegaciones sefialaron que el Pool
era un mecanismo adecuado para que las Naciones Unidas recibieran informacidn
objetiva y equilibrada sobre los esfuerzos sociales y econdmicos de los paises no
alineados. Se subrayd que el experimento de informacidn conjunta del Departamento
Y el Pool sobre las conferencias internacionales habia tenido éxito y que deberia
ampliarse a otras conferencias en el futuro. Observaron que la cooperacién con las
agencias de prensa nacionales parecia centrarse especialmente en Africa y que las
agencias de prensa de otras regiones que no podfan enviar corresponsales a la Sede
de las Naciones Unidas, podrfan beneficiarse con esa cooperacidén. Algunas
delegaciones acogieron con satisfaccidn la perspectiva de que en el futurc el
Departamento recibiera regularmente despachos de noticias procedentes del Pool.
Algunas delegaciones instaron a que, al tiempo que se fomentaba esta positiva
cooperacién con el Pool, deberia mantenerse la cooperacidn del Departamento con
todas las asociaciones de prensa internacionales y regionales.

67. En cumplimiento del pirrafo 9 de ia secc., III, de la resolucidn 35/201 de la
Asamblea General se presentd al Comité una resefia informativa, en la que se sigue
trabajando, sobre el programa de capacitacidén en el servicio para periodistas y
personal de radiodifusidn. El primer programa de capacitacidén se desarrolld en
septiembre y octubre de 1981; en él participaron periodistas y personal de
radiodifusidn del Alto Volta, Bangladesh, el Congo, China, Ecuador, Egipto,
Jamaica, Kenya, Madagascar, Marruecos, Nicaragua, Nigeria, el Perid, la Repidblica
Arabe Siria, la Repdblica Unida de Tanzanfa, Suriname, Viet Nam, el Yemen
Democrédtico y zZimbabwe. El Programa consistié en trabajos realizados en el
Departamento y en otros programas de las Naciones Unidas, reuniones de informacidn
y conferencias a cargo de funcionarios de las misiones permanentes, la Secretaria,
organismos especializados y otros dérganos de las Naciones Unidas sobre temas de
interés prioritario del sistema de las Naciones Unidas, asi como en informacién
socbre sesiones de las Naciones Unidas, conferencias de prensa y actividades de los
participantes en el programa, que actuaban como corresponsales interinos en las
Naciones Unidas para sus respectivas asociaciones de prensa. Se organizaron
visitas al Banco Mundial, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y el Fondo de las Naciones Unidas
para Actividades en Materia de Poblacién y reuniones y debates entre los
participantes y periodistas y personal de radiodifusidn de los paises desarrollados
Y de los paises en desarrollo, entre ellos algunos miembros de la Asociacidén de
Corresponsales en las Naciones Unidas. En septiembre y octubre de 1982 tendrd
lugar un programa de caracteristicas similares. Aunque seria sumamente conveniente
aumentar el nidmero de participantes y ampliar la duracidn del programa a todo el
periodo de sesiones de la Asamblea General, seguido de visitas a las comisiocnes
regionales, razones presupuestarias impiden esta expansidn.
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3. Evaluacidn y complementacidn de los esfuerzos realizados los
rogresos logrados r el sistema de las Naciones Unidas en la
esfera de la informacidn y de las comunicaciones

~

a) Cooperacién articipacidén activa de todas las organizaciones del

sistema de las Naciones Unidas, sobre todo .de la Organizacidn de
las Naciones Unidas para la Educaci3n, la Ciencia y la Cultura, en

el cumplimiento del mandato del Comité

68. La presentacién del tema corrié a cargo del Secretario General Adjunto de
Informacidn Pdblica, quien menciond varios ejemplos de cooperacién entre el
Departamento de Informacién Pdblica y la UNESCO. Sefiald en particular la
cooperacidén durante las conferencias de las Naciones Unidas sobre los pafses menos
adelantados y sobre sanciones contra Sudéfrica, celebradas ambas el afio anterior en
la sede de la UNESCO en Paris. El representante de la UNESCO declardé que su
organizacién habia emprendido una amplia gama de actividades, organizadas después
del trigésimo sexto perfodo de sesiones de 1la Asamblea General, para ayudar al
establecimiento de un nuevo orden mundial de informacidn ¥ la comunicacién. Invité
al Comité a examinar la dltima reunidn de la Conferencia General, que pidid a la
UNESCO que realizara estudios relativos al derecho a la comunicacién, as{ como que
examinara la posibilidad de que ese derecho se reconociera como uno de los derechos
humanos fundamentales. Después describié diversos proyectos de la UNESCO que se
estdn ejecutando para corregir el actual desequilibrio en la corriente interna-
cional de informacién. El representante de la UNESCO reiterd que su organizacidn
habfa continuado cooperando con el Departamento Y los servicios de informacidn de
los otros organismos especializados de las Naciones Unidas.

69. Varias delegaciones expresaron su agradecimiento por el importante papel
desempefiado por la UNESCO en el establecimiento de un nuevo orden mundial de la
informacidn y la comunicacidn, y acogieron con satisfaccidn el hecho de que se
hubieran logrado algunos progresos en esa direccidn.

70. A ese respecto, varias delegaciones expresaron un vivo interés en las
cuestiones de desarme, especialmente a la luz del periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme, y consideraron que la Campafia
Mundial de Desarme deberia ser ejecutada de manera due el Departamento conservara
su papel como centro de coordinacién y ejecucidn de las tareas de informacidn
piblica de las Naciones Unidas. A ese respecto, algunas delegaciones afirmaron que
el Departamento, al difundir informacién sobre el desarme al piblico de todo el
mundo, deberia trabajar en estrecha cooperacién con el Centro para el Desarme.
Varias delegaciones hicieron hincapié en la relacién entre el desarme y el
desarrollo y en la necesidad de abordar esta cuestidn en el marco de un nuevo orden
mundial de la informacidén y la comunicacidn.

b) Coordinacién en la esfera de las actividades de informacién pdblica entre
los miembros del sistema de las Naciones Unidas:

i) Informe de la Dependencia Comin de Inspeccidn (A/36/218)

ii) Observaciones conjuntas por el Comité Administrativo de Coordinacién
(a/37/174)

71. La presentacién de este tema corrié a cargo del Secretario General Adjunto de
Informacidén Pdblica. Muchas delegaciones expresaron su apoyo y reconocimiento en
relacién con el informe de la Dependencia Comdn de Inspeccién (DCI) y las
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observaciones conjuntas por el Comité Administrativo de Coordinacidén (CAC).

Algunas delegaciones acogieron favorablemente el informe de la DCI, por tratarse de
una presentacidn objetiva que podria servir de modelo para otros informes. Algunas
otras delegaciones sefialaron que el informe de la DCI contenia recomendaciones que
mejorarian ain mis la eficacia del Comité Mixto de Informacidén de las Naciones
Unidas en su funcién de coordinacidén y cooperacidn entre los miembros del sistema
de las Naciones Unidas en la esfera de la informacidén piblica. Esas delegaciones
confiaban en que esas recomendaciones, sobre las cuales, a su juicio, no habia
divergencia de opiniones entre la DCI y el CAC, se ejecutaran prontamente., No
obstante, en ese contexto, algunas delegaciones seflalaron que aliin quedaba mucho por
hacer para lograr un mayor grado de racionalizacidén y armonizacidn en la esfera de
las actividades de informacién piblica.

c) Examen de la situacién financiera de Foro del Desarrollo, incluida la
cuestidn del apoyo financiero a largo plazo por las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas

72. El Secretario General Adjunto de Informacidn Pidblica, al presentar este tema
ante el Comité, manifestd la esperanza de que tanto los Estados Miembros como las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas prestaran mds apoyc financiero
para esta publicacidn mensual. Dijo que el futuro de Foro del Desarrollo parecia
sombrio porque los paises donantes tradicionales, a excepcién del Japdén, habian
indicado que suspenderfian sus contribuciones voluntarias después de 1982. 2afiadid
que aln no se habian recaudado muchas promesas de contribuciones de organismos de
las Naciones Unidas correspondientes a 1982, e incluso algunas correspondientes

a 1981,

73. Muchas delegaciones sefialaron que apoyaban plenamente la continuacidén de Foro
del Desarrollo, que es la Unica publicacién periddica del sistema de las Naciones
Unidas en las esferas econémica y social, y manifestaron la esperanza de que se
pusieran los medios para que esta publicacidn, que reflejaba los propdsitos de los
servicios de informacién piblica de todo el sistema de las Naciones Unidas, pudiera
contar con una firme base financiera. A ese respecto, la mayor parte de esas
delegaciones dijeron que esperaban que la Asamblea General continuara aprobando un
crédito con cargo al presupuesto ordinario, e instaron al Secretario General a que
continuara realizando esfuerzos con ese fin. No obstante, algunas delegaciones
dijeron que no vefan justificacidén alguna para consignar un crédito con cargo al
presupuesto ordinario, particularmente un crédito sin precisar, y algqunas otras
delegaciones propusieron que se creara una base financiera firme mediante
contribuciones de todos los organismos de las Naciones Unidas. La representante de
los Paises Bajos anuncidé que su pais habia decidido hacer contribuciones
voluntarias por un monto aproximado de 32.000 dSlares para la edicidén en swahili de
Foro del Desarrollo para 1982.

74. Algunas delegaciones formularon preguntas sobre los, progresos realizados en el
estudio de la viabilidad de reubicar en un pais en desarrollo las oficinas
editoriales y los servicios de impresién de Foro del Desarrollo. El1 Secretario
General Adjunto de Informacidn Piblica, respondiendo a estas preguntas, dijo que se
habfa hecho un estudio preliminar sobre los gastos que supondria la reubicacidn de
las oficinas editoriales en diversos lugares posibles de paises en desarrollo. No
obstante, dijo que el Comité Mixto de Informacién de las Naciones Unidas habia
opinado que se necesitaba mis tiempo para poder presentar conclusiones definitivas
al Comité. Explicé que en algunos aspectos se podrian lograr economias, pero gue
en otras esferas, tales como viajes y gastos de envio, surgirfian gastos
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adicionales. No obstante, el Secretario General Adjunto de Informacidn Piblica

afiadid que el Departamento, teniendo en cuenta las ventajas en materia de costos
que se habfan observado claramente en la edicidn en espafiol de Foro del Desarrello,
no dudaria en establecer otras oficinas en paises en desarrollo si pudiera
demostrarse que existia una clara ventaja financiera. Algunas delegaciones
apoyaron la opinidén expuesta en el informe de la Dependencia Comin de Inspeccidn en
el sentido de que en la dotacidn de personal de Foro del Desarrollo también se
deberia reflejar la composicién del sistema de lac Naciones Unidas.

75. Muchas delegaciones elogiaron el contenido de Foro del Desarrollo.
delegaciones sefalaron que estaba sumamente bien adaptado para salvar las
diferencias que Separaban al Norte y al Sur y fomentar el libre intercambio de
ideas entre los paises desarrollados Y los paises en desarrollo. Algunas otras
delegaciones mencionaron que esta publicacién, en un ndmero reciente, habia

% destacado la relacién entre desarme y desarrollo. Algunas delegaciones subrayaron
§ que el desarme no era un objetivo en s{ mismo, sino un medio para lograr la paz y
§ para liberar recursos para otros fines, y que deberf{a promoverse de tal forma que
f{facilitara el desarrollo econdmico, el logro de la justicia social ¥y el

§ establecimiento de un nuevo orden mundial de la informacidn Y la comunicacidn.

Algunas

a) Informe sobre la marcha de los trabajos del Comité Mixto de Informacidn

de las Naciones Unidas {CMINU)

§ /6. La presentacién de este tema corrié a cargo del Secretario General Adjunto de
Informacién Pdblica, quien explicd las caracteristicas principales del informe

del Comité Mixto de Informacién de las Naciones Unidas. En el transcurso del

| debate, el Secretario General Adjunto también subrayé que el Comité Mixto habia

§ examinado cuestiones de desarme en el contexto del desarrollo 2/. Sefiald que

| varios organismos del sistema de las Naciones Unidas habian solicitado al
Departamento que actuara como "centro de informacidén"® respecto de los materiales

g sobre el desarme, para evitar 1la duplicacidén en las actividades de informacién
piblica.

4 77. La mayoria de las delegacionees consideraron dtil el informe sobre la marcha

§ de los trabajos del Comité Mixto. Algunas delegaciones dijeron que esperaban que
B se presentara un informe semejante en cada periodo de sesiones de Comité. No

$ obstante, se sefiald que la parte del informe del Comité Mixto relativa a la imagen
l piblica de las Naciones Unidas era vaga y difusa, y se subray§ la necesidad de

$§ claridad sobre todos los aspectos, en vista de la importancia del informe,

8 especialmente porque todas las actividades de informacidn piblica de las Naciones

$ Unidas tenfan que ser imparciales para mantener la credibilidad. Muchas

: delegaciones mostraron un vivo interés por la percepcién piblica de las Naciones

# Unidas, aspecto sobre el que el Comité Mixto habia preparado un informe. Se

§ comunicé al Comité que el informe del Comité Mixto se presentarfa en breve al

§ Comité Administrativo de Coordinacién. varias delegaciones seffialaron que esperaban

} que también se presentara oficialmente al Comité para que lo examinara y formulara
observaciones. ;

g 75. Algunas delegaciones también apoyaron firmemente la recomendacidn que figuraba
sen el informe del Comité Mixto sobre el fomento de la educacidn para el desarrollo

_ 2/ El Departamento de Informacidn Péblica proporciond informacién
§ suplementaria sobre este asunto al Comité.
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Y las comunicaciones de apoyo al desarrollo, asf{ como la labor de los servicios de
enlace con organizaciones no gubernamentales de Nueva York y Ginebra. Se afirmd
que la educacidn para el desarrollo y las comunicaciones de apoyo al desarrollo
eran dos aspectos de un solo proceso encaminado a tratar de obtener un amplio apoyo
piblico, tanto en el Norte como en el Sur, para las metas comunes de desarrollo
adoptadas en el sistema de las Naciones Unidas. Se insistid en la necesidad de un
apoyo financiero mds estable a los servicios de enlace con organizaciones no
gubernamentales, como responsabilidad colectiva del sistema de las Naciones Unidas
porque, sequin algunas delegaciones, los servicios de enlace con organizaciones no
gubernamentales, no hacian sino atender a los objetivos de todo el sistema, en
particular tratando de promover una mejor comprensién de las cuestiones que
entraban en juego en la cooperacién internacional para el desarrollo econdmico y
social. Se hizo hincapié en la necesidad de que continuara la asistencia a los
servicios de enlace con organizaciones no gubernamentales para promover el
movimiento por la paz.

79. Muchas delegaciones elogiaron el proyecto internacional de televisidén
emprendido por el Departamento de Informacidén Piblica para producir una serie de
peliculas titulada "Programa para un pegquefioc planeta®™ como intento significativo
para establecer un didlogo entre el Norte y el Sur. Esas delegaciones hicieron
votos por el éxito continuo de la serie.

80. Se expresé preocupacidén por la precaria situacidén financiera del World
Newspaper Supplement, con la esperanza de que se pudiera encontrar algin arreglo

para mantener vivo este til proyecto. El Secretario General Adjunto dijo que
compartia esa esperanza y que el Departamento sequiria buscando una solucidn a ese
problema.

C. Examen del informe y las recomendaciones

8l. En sus sesiones l6a. y 17a., el Comité aprobd por consenso su informe y las
recomendaciones a la Asamblea General (véase la seccidn 1V, recomendaciones).

B

82. En la 1l7a. sesién del Comité, el representante de los Paises Bajos, en nombre
del grupo de Estados de Europa occidental y otros Estados, expresé reservas en
relacién con las consecuencias financieras y el orden de prioridades de las
recomendaciones.,

83. En la 18a. sesién, formularon declaraciones el representante de la Argentina,
en nombre de los Estados latinoamericanos, el representante de la Repiiblica

Democrdtica Alemana, en nombre de los Estados de Europa oriental, el representante
de Marruecos, en nombre del grupo de Estados africanos, y el representante de los
Paises Bajos, en nombre del grupo de Estados de Europa occidental y otros Estados.,

84. En la misma sesidn, el Secretario General Adjunto de Informacién Piblica
formuld una declaracién.

85. El Relator también formuld una declaracidn.

86. Los representantes de Francia, el Reino Unido, los Estados Unidos y la 3
Repliblica Federal de Alemania formularon declaraciones en relacién con un documento B
de trabajo presentado por Polonia y distribuido en el Comité.

'

87. El representante de Polonia hablé en ejercicio del derecho de respuesta.
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88. El representante de la Unidn de Replblicas Socialistas Soviéticas también
formulé una declaracidn a este respecto,

89. E1 représentante de Cuba formulé una declaracidn.

90. El Presidente del Comité anuncid las fechas propuestas para la celebracidn del
periodo de sesiones del Comité en 1983 3/ y formuld una declaracién de clausura.

IV. RECOMENDACIONES

9l. El Comité de Informacién presenta las siguientes recomendaciones a la Asamblea
General:

1. Que se reiteren las 33 recomendaciones del Comité de Informacién
aprobadas por la Asamblea General en la resolucién 36/149, de 16 de diciembre
de 1981, asi como todas las disposiciones de esa resolucién. ILas
recomendaciones y disposiciones cuya aplicacidén esté pendiente deben aplicarse
plenamente teniendo en cuenta las opiniones expresadas por las delegaciones en
la 100a. sesidn plenaria del trigésimo sexto periodo de sesiones de la
Asamblea, celebrada el 16 de diciembre de 1981.

2. Que se renueve el mandato del Comité de Informacidén, segin se enuncié en
la resolucién 34/182 de la Asamblea General, de 18 de diciembre de 1979, y se
reafirmé en las resoluciones 35/201, de 16 de diciembre de 1980, y 36/149, de
16 de diciembre de 1981, de la Asamblea.

Promocion del establecimiento de un nuevo orden mundial de
la informacidn y de la comunicacidn, mas justo y eficaz
destinado a fortalecer la paz la comprensidn internacional
basado en la libre circulacidn de las informaciones ¥ en su
difusidn mds amplia y mejor equilibrada 4/

3. Que se sefiale la necesidad de que todos colaboren en el establecimiento
de un nuevo orden mundial de la informacién Y la comunicacién basado, entre
otras cosas, en la libre circulacién y en una difusién mds amplia y mejor
equilibrada de la informacién, que garantice la diversidad de las fuentes de
informacién y el libre acceso a ella, asi como que se sefiale en especial la
urgente necesidad de cambiar la situacién de dependencia de los paises en
desarrecllo en la esfera de la informacidn Y la comunicacién, con la intencidn
también de fortalecer la paz Yy la comprensién internacional.

74 Las fechas propuestas para las sesiones del Comité de Informacién en 1983
‘'son las siguientes: ] .

28 y 29 de marzo de 1983: periodo de sesiones de organizacién
20 de junio a 8 de julio de 1983: periodo de sesiones sustantivo.

4/ Véase la tercera parte del mandato del Comité de Informacién
(resolucidn 34/182 de la Asamblea General, secc. I, pirr. 2 ¢)).
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4. Que se haga un llamamiento a los medios de comunicacién internacionales
para que apoyen los esfuerzos de la comunidad internacional en pro del
desarrollo mundial y, en especial, los esfuerzos de los paises en desarrollo
en pro de su propio desarrollo econdémico, social y cultural.

5. Que se haga un llamamiento a todo el sistema de las Naciones Unidas para
que coopere’en forma concertada, mediante sus servicios de informaciédn, a
fomentar las actividades de desarrollo de las Nacionr - midas y, en especial,
el mejoramiento de las condiciones de vida de los pue 3 de los paises en
desarrollo.

6. Que esos llamamientos tengan por objeto lograr una imagen mis completa y
realista de las actividades del sistema de las Naciones Unidas, en todos sus
pPropésitos y empefios, seglin lo establecido en la Carta de las Naciones Unidas.

7. Que todas las actividades de informacién del Departamento de Informacidén
Piblica se orienten y se lleven a cabo de conformidad con los principios de la
Carta y de las aspiraciones de lograr un nuevo orden mundial de la informacidn
Y la comunicacién, asi como con arreglo al consenso alcanzado por los Estados
en las resoluciones 21C/4/19, 21 y 22 aprobadas en el 21° periodo de sesiones
de la Conferencia General de la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacidn, la Ciencia y la cultura (UNESCO).

8. Que se refuercen las actividades del Departamento de Informacidn Piblica,
en su condicién de punto central de coordinacién de las actividades de
informacidén pliblica de las Naciones Unidas en armonia con lo establecido en
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y en las recomendaciones
del Comité de Informacién, a fin de asegurar una informacidén m&s coherente 34
un mejor conocimiento acerca de las Naciones Unidas y de su labor,
especialmente en lo que se refiere a sus esferas prioritarias, tales como las
que se sefialan en el pdrrafo 1 de la seccidén III de la resolucidn 35/201 de la
Asamblea, a saber, la paz y la seguridad internacionales, el desarme, las
operaciones de establecimiento y mantenimiento de la paz, la descolonizacién,
la promocién de los derechos humanos, la lucha contra la discriminacién
racial, la integracidén de la mujer en la lucha por la paz y el desarrollo, el
establecimiento del nuevo orden econémico internacional y el establecimiento
de un nuevo orden mundial de la informacidén y la comunicacidén; las actividades
contra el apartheid, la labor del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
Y los programas sobre la mujer, prestdndose, al mismo tiempo, la debida

- atencidén a las esferas econémica y social.

Evaluacién y complemento de los esfuerzos realizados y los
progresos logrados por el sistema de las Naciones Unidas en
la esfera de la informacién y de la comunicacién 5/

9. El Comité de Informacién, tomando nota del valioso esfuerzo de la UNESCO
en la promocién de un nuevo orden mundial de la informacién y la comunicacién,
recomienda que el Departamento de Informacién Piblica adopte las medidas para
evitar toda superposicién de sus actividades a este respecto con las de la
Organizacidén de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la
Cultura, subrayando.al mismo tiempo la importancia cada vez mayor de la
cooperacion estrecha entre las Naciones Unidas y dicha Organizacidén.

’

5/ Véase la segunda parte del mandato del Comité de Informacién
(resolucicdn 34/182 de la Asamblea General, secc. I, parr. 2 b)).
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10. Que la Asamblea General reitere su total apoyo al Programa Internacional
para el Desarrollo de la Comunicacién.

1l. Que se pida al Departamento de Informacién Piblica y al Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo gue, en su calidad de importantes elementos
de las actividades de informacidn y desarrollo de las Naciones Unidas,
cooperen mds estrechamente, tantoc en la Sede como en las oficinas exteriores,
a fin de concentrar sus recursos, evitar la duplicacidén y fomentar eficazmente
el proceso de desarrollo.

12. Que se fortalezca al Comité Mixto de Informacién de las Naciones Unidas Yy
se le otorgue mds responsabilidad como instrumento esencial para la
coordinacién y la cooperacidn entre organismos en la esfera de la informacién
publica, mejorando de este modo su coordinacidn y su eficacia en lo referente
a los beneficios en funcidén de los costos en las actividades de informacidén
piblica de todo el sistema de las Naciones Unidas 6/.

13. Que se refuerce la secretaria del Comité Mixto a fin de que pueda
elaborar nuevos métodos de trabajo para ayudar al Comité a que progrese hacia
una planificacién indicativa y accién conjunta a mds largo plazo,

especialmente en la promocién de un nuevo orden mundial de la informacidn vy la
comunicacién.

14, OQue el Comité Mixto continlde y fortalezca sus actividades en las esferas
de la educacidn para el desarrollo y la comunicacidén de apoyo al desarrollo.

15. Que se presente el informe del Comité Mixto sobre las percepciones
publicas del sistema de las Naciones Unidas al Comité de Informacidn para que
éste lo examine y formule observaciones al respecto.

16. Que el Comité Mixto continde informando sobre sus programas y actividades
al Comité de Informacién para prestarle orientacién y apoyo.

17. Que el Comité Mixto examine la posibilidad de buscar algunos arreglos
financieros para la continuacién del proyecto del World Newspaper Supplement.

18. Que el Departamento de Informacidn Piblica organice, en estrecha
colaboracidén con la UNESCO, y a la mayor brevedad posible, una mesa redonda
sobre el nuevo orden mundial de la informacidén y la comunicacidn, con amplia
participacién de los principales redactores jefes de noticias de los
principales medios informativos.

19. OQue, en vista de que el Foro del Desarrollo es la tnica publicacién
interinstitucional del sistema de las Naciones Unidas y que proporciona
informacién objetiva y de buena calidad sobre las actividades y los logros de
los diversos drganos del sistema y de los paises en desarollo, se continie
dicha publicacién. A este respecto, el Secretario General deberia hacer un
encarecido llamamiento a todos los organismos especializados y otros Srganos
de las Naciones Unidas para que hiciesen sus contribuciones voluntarias a esta
publicacidn a nivel del sistema y se lo deberia invitar a que contribuyese a
asegurar la base financiera para la continuacién del Foro del Desarrollo con

-6/ Véase A/AC.198/56.
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cargo al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, al mismo tiempo que se
intensificase sus esfuerzos para asegurar una base financiera sdlida e
independiente para la publiacién /.

20. Que se fortalezcan los Servicios no Gubernamentales de enlace en Ginebra
Y Nueva York, como proyectos conjuntos permanentes dentro del marco del Comité
Mixto, que fomentan un apoyo amplio de la opinidn pliblica al desarr.llo
‘mundial Y a los esfuerzos en materia de desarrollo de los paises en
desarrollo, y que los miembros del Comité Mixto aseguren la continuacién de su
labor, reservando los fondos necesarios para financiar esta labor asi como
haciendo llamamientos a los gobiernos para que presten apoyo voluntario
extrapresupuestario.

Examen de las politicas y actividades de informacidn piblica

de las Naciones Unidas a la luz de la evelucién de las

relaciones internacionales, especialmen:e en los dos Gltimos

decenios, y de los imperativos del establecimiento del nuevo

orden econémico internacional y del nuevo orden mundial de la
' informacién y la comunicacién 8/

21. OQue los centros de informacidn de las Naciones Unidas ayuden a la prensa
Y a los medios de informacién de sus paises respectivos y promuevan, entre
otros temas, el concepto y las ideas de un nuevo orden mundial de la
informacién y la comunicacién.

22. Que el Comité tome nota con reconocimiento del informe sobre los centros
de informacidén de las Naciones Unidas 9/ y pida al Secretario General ques

a) Fortalezca la capacidad y realce el Papel de los centros de
informacién de las Naciones Unidas mediante la redistribucidén del personal y
los recursos entre diferentes centros, servicios de informacién y sedes;

b) Garantice que los centros de informacién de las Naciones Unidas
encaminer sus actividades a la difusién de informacién sobre cuestiones
relativas a los mandatos y prioridades del Departamento de Informacidn Pdblica
establecidos por la Asamblea General;

c) Aplique plenamnete la recomendacidén contenida en la
resolucién 36/149 de la Asamblea en la que se le pide que presente un
estudio sobre los medios de fortalecer el papel de los centros de informacidén
en la estructura del Departamento de Informacién Pdblica. E1 objetivo de este
estudio seria, entre otras cosas, perseguir medidas par: aumentar la
independencia y flexibilidad funciocnales de estos centros con el fin de
ajustar su labor a las necesidades e intereses en materia de informacidn de
los paises en que prestan servicios y evaluar concretamente las necesidades
esenciales financieras, materiales y de personal de los centros;

7/ Véase A/AC.198/55.

8/ Véase la primera parte del mandato del Comité de Informacién (resolu-

cidn 34/182 de la Asamblea General, secc. I, pirr. 2 a)).

9/ A/AC.198/45 y Add.l.
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d) hevise las categorias de los puestos de Directores de centro con el
fin de elevarlas, cuando sea preciso, a un nivel acorde con sus
responsabilidades. El nombramiento de directores deberfa hacerse sobre la
base de la representacidén geogrdfica equitativa de conformidad con las
resoluciones pertinentes 35/210, de 17 de diciembre de 1980, Yy 38/149 de 16 de
diciembre de 1981, y fundamentarse en el pirrafo 3 del Articulo 101 de la
Carta de las Naciones Unidas;

e) Cree un cuadro de funcionarios nacionales de informaciénj

£) Establezca nuevos centros en Brazzaville y Luanda en la medida de lo
que permitan los recursos existentes y sin reducir la capacidad de los centros
existentes y garantice que el Servicio de Informacidén de Viena funcione
adecuadamente en idioma alemin con el fin de que sirva como centro de
informacidn. para Austria y la Repdblica Federal de Alemania;

g) Fortalezca el papel de la Divisién de Relaciones Externas como la
parte del Departamento de Informacidén Pdblica de la que depende la
administracién, orientacién, supervisidén y vigilancia de los centros de
informacidn para poner en aplicacién eficazmente y sin demora las medidas
propuestas.

23. Que el Departamento de Informacién Piblica envie al Comité de Informacién
un resumen de los informes presentados por los centros de informacién de las
Naciones Unidas sobre sus actividades en todos los paises incluidos en su
jurisdiccidn, ademds de aquel en que estdn ubicados.

24. Que el Departamento de Informacién Pdblica continde e intensifique sus
esfuerzos para corregir el desequilibrio actual de su plantilla, especialmente
en la Divisién de Radio y Medios Visuales, Y, que el Secretario General tome
medidas urgentemente hasta que se logre una distribucidn geogrifica
equitativa, para aumentar la representacién del grupo de paises en desarrollo,
especialmente en los niveles superiores y de formulacién de politicas, para lo
cual deberia recurrirse & una politica de contratacién de nacionales de dichos
paises, habida cuenta también de los intereses de otros grupos de paises que
estén insuficientemente representados, de conformidad con el pérrafo 3 del
Articulo 101 de la Carta de las Naciones Unidas y dé las resoluciones 33/143,
35/201 y 36/149 de la Asamblea General; en tal sentido, se pide al Secretario
General que presente un informe al Comité de Informacién en su préximo periodo
de sesiones 10/.

2L, Que el Departamento de Informacién Pdblica fortalezca ademds su

cooperacidn con el Pool de Agencias Noticiosas de los Paises No Alineados ¥
- con las agencias regionales de noticias de los paises en desarrollo, como la
recientemente establecida Agencia Panafricana de Noticias. Ademds de
proporcionar informacién al sistema de las Naciones Unidas, gue el Pool -
redistribuye, el Departamento de Informacién Pdblica deberia ocuparse de
recibir los despachos diarios del Pool a fin de lograr un mayor equilibrio
entre las fuentes de informacién utilizadas por el Departamento:

10/ vVéase A/AC.198/44
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"Renovables, se continie Yy aumente la practica de cobertura conjunta de

conferencias importantes Y de otros acontecimientos dentro del sistema de las
Naciones Unidas.

aspectos de la regionalizacidn de la Divisién de Radio Y Medios Visuales del
Departamento de Informacidn Piblica, habida cuenta de las opiniones expresadas
Y las sugerencias formuladas en el Comité de Informacidn en tal sentido, en
consulta con los técnicos disponibles y, en 1la medida de lo posible, con log
récursos existentes. El Comité deberia entonces tomar una decisidn y
presentar una recomendacidn al respecto a la Asamblea General en su trigésimo

octavo periodo de sesiones 11/.

29. Que se tomen medidas inmediatas para fortalecer el servicio de radio de
las Naciones Unidas con especial refencia al Grupo Africano Yy al uso del

Lingala, que se habla en diversos Estados centroafricanos, en la medida de lo
posible con los recursos existentes,

un nivel significativo Y. en la medida de lo posible, con los recursos
existentes.

3l. Que, sin perjuicio de que en el futuro se realicen planes de

programas de radio y televisidn para los paises de idioma &rabe Y que, de
manera similar, la amplie mediante la redistribucidn de los recursos
existentes. '

32. Que se restablezca 1la produccién radiofénica en Servo-croata para
Yugoslavia, realizado por el Servicio de Informacidén de las Naciones Unidas de

Ginebra, en vista de 1a evaluacidn del Proyecto experimental previo, en lo
posible con los recursos actuales.

11/ Véase A/AC.198/47.

12/ Véase a/AC.198/48.
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33. Que se cubra lo mds pronto posible el puesto de Oficial de producciones
Radiofdnicas en Espafiol de Ginebra ya incluido en el presupuesto.

34, OQue el Secretario General atienda plenamente la solicitud contenida en el
parrafo 14 de la resolucién 36/149 B de la Asamblea, de que las actuales
trasmisiones de onda corta de las Naciones Unidas realizadas mediante emisoras
algquiladas se programen diariamente durante el afio en la medida en que esto
pueda llevarse a cabo con una utilizacién mds eficaz de los recursos

actuales 13/.

35. Que prosiga la cooperacién entre el Departamento de Informacidén Piblica y
la Unidén de Organizaciones de Radio y Televisidén de Africa, asi como con las
emisoras de radio miembros de la Unién, a fin de transmitir programas
radiofdénicos de las Naciones Unidas a través de dichas emisoras. Que el
Departamento coopere con las organizaciones nacionales de radiodifusidn de
Africa para la elaboracidén de un proyecto experimental que permita una
transmisién mds amplia de los programas radiofénicos de las Naciones Unidas.
Que a este fin el Departamento tome medidas encaminadas a promover el estudio
de los aspectos técnicos y financieros y los gastos del pidblico para la
elaboracién del proyecto experimental.

36. Que se pida al Secretario General que presente en el préximo periodo de
sesiones del Comité un nuevo informe, amplio y detallado, sobre la adquisicidn
de un satélite de comunicaciones de las Naciones Unidas 14/. Este informe
deberia estudiar las diferentes opciones y analizar y evaluar los actuales
costos de administracién por concepto de teléfono, télex, radio, cinta video,
tramitacidn de documentos, celebracién de conferencias, viajes de intérpretes,
etc., y, compararlos con el costo que tendria su propio satélite al proyectar
objetivos operacionales para siete afios. El estudio deberia tomar en
consideracidén todas las utilizaciones posibles de un satélite de este tipa por
el sistema de las Naciones Unidas. También deberia presentar opciones viables
en materia de financiacién y automantenimiento. A este respecto, el Comité de
Informacién también deberia tomar en cuenta en su préximo periodo de sesiones
el informe fundamental sobre comunicaciones que ha de elaborar la Dependencia
Comin de Inspeccidn.

37. Que la Asamblea General tome nota con satisfaccién de la labor realizada

por el Departamento de Informacién Pdblica en relacién con la transmisién
mediante satélite de programas semanales de televisién sobre las

Naciones Unidas 15/.

38. Que los Estados Miembros hagan contribucioes voluntarias al Fondo
Fiduciario de las Naciones Unidas para Informacién Econdmica y Social.

39, Que la Campafia Mundial de Desarme tenga plenamente en cuenta el papel de

los medios de informacidén que constituyen la forma mds eficaz de lograr un
amplio acceso al pdblico con miras a promover una atmdésfera de comprensiédn,

13/ Véase A/AC.198/49.
14/ Vvéase A/AC.198/51.

15/ vVéase A/AC.198/52,
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confianza y cooperacién que conduzcan a la paz y el desarme, la realizacidén de
los derechos humanos Y el desarrollo. Dentro de la Campafia Mundial de
Desarme, el Departamento de Informacidn Piblica debe cumplir la funcidn que le
"ha asignado la Asamblea General, utilizando sus conocimientos especializados y
SuUs recursos en materia de informacidn piblica para asegurar su mixima
eficiencia.

40. OQue las Naciones Unidas se esfuercen por prestar todo el apoyo y la
asistencia a los paises en desarrollo, teniendo debidamente en cuenta sus
intereses y necesidades en 1la esfera de la informacidn Yy las medidas va
adoptadas dentro del sistema de las Naciones Unidas, inclusive, en particuiar:

a) La asistencia a los paises en desarrollo en la capacitacidn de
periodistas y personal técnico Y el establecimiento de instituciones de
enseflanza y servicios de investigaciones adecuados;

c) La creacidn de condiciones tales que permitan gradualmente a los
paises en desarrollo pProducir la tecnologia de comunicaciones adecuada para
sus necesidades nacionales, asi como el material de programas necesarios en
particular para la radiodifusiédn Yy televisién, utilizando sus propios recursos;

d) La prestacidn de asistencia para el establecimiento de enlaces de
telecomunicaciones en los planos subregional, regional e iﬁterregional,
especialmente en los paises en desarrollo, en forma libre de todo tipo de
condicionamiento.

41. El Comité, tomando nota con satisfaccidén del informe del Secretario
General sobre las propuestas de elaborar procedimientos de evaluacidn
sistemdtica para las actividades del Departamento de Informacidn Piblica 16/,

Departamento. El proceso de evaluacidén permanente de las actividades del
Departamento, al que el Secretario General deberia dar gran prioridad
garantizando asi una utilizacidn eficaz de los recursos, deberia proseguir Yy
complement~rse con la evaluacién llevada a cabo por 1la Dependencia Comén de
Inspeccidén. A este respecto, las observaciones hechas por los clientes de los
materiales y servicios del departamento deberfan tenerse también en cuenta,
este proceso de evaluacidn sistemitica habria de continuar y deberia
presentarse al Comité de Informacidén, en su préximo periodo de sesiones
sustantivas, un informe sobre los progresos logrados.

42. Que los futuros informes del Departamento de Informacidn Piblica al
Comité de Informacidn v a la Asamblea General incluyan:

a) Una informacidén mis precisa sobre la produccidn del Departamento en

relacidn con cada tema incluido en Su programa de trabajo, que constituye 1a
base de su presupuesto por programas;

——————

16/ Véase A/AC.198/53.
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b) Los costos de las actividades emprendidas en relacidén con cada temas
c) Una informacidn mids precisa sobre el empleo final de las
producciones del Departamento;

d) La evaluacién por el Departamento de la eficacia de sus diferentes
programas de actividades;

e) Una declaracidén detallada del grado de prioridad que el Secretario
General concede a las actividades actuales o futuras del Departamento, en los
documentos que se refieren a tales actividades.

43. A este respecto, el Comité de Informacidn solicita al Departamento de
Informacién Piblica que presente durante el préximo periodo de sesiones
sustantivas, una muestra lo suficientemente amplia de los diversos programas y
actividades, incluidos diarios, folletos, noticiarios, exposiciones,
peliculas, grabaciones radiofénicas y de televisidn, producidos por el
Departamento, a fin de estudiar y analizar la calidad y eficacia del material
producido y, al mismo tiempo, llevar a cabo un andlisis mds fundamentado de
las futuras actividades de planificacién y programacién del Departamento.

Las recomendaciones que anteceden se presentan a la Asamblea General por

consenso del Comité de Informacidén. Ciertas delegaciones expresaron reservas con
respecto a las posibles consecuencias financieras de algunas de las recomendaciones,
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ANEXO I

Discurso del Secretario General en 1la reunidn inauqural del perfodo de
' : sesiones sustantivas para 1982

[Original: espafiol]

1. Me complabe tratar con ustedes un tema que despierta un interés y una

preocupacién crecientes: el de la informacién que, gracias a la prensa hablada,
escrita y visual, tan directamente afecta a todo ser humano, sea cual fuere su
grado de cultura. Creo que todos somos consumidores de informacidén Y que nuestros
pensamientos y acciones son afectadas diariamente por la naturaleza Y la calidad de
la informacidn que recibimos.

2. En el caso de esta Organizacidn, la informacién es elemento de fundamental
importancia, en primer lugar porque ella influye en la percepcidn y en la
interpretacién por cada uno de nosotros de los problemas de orden politico v
econdmico que nos ocupan y, en sequndo lugar, porque la informacién afecta el
comportamiento colectivo de las sociedades y de los Estados.

3. Durante el §ltimo decenio se ha venido realizando un debate sobre el tema de
la informacidén, con particular énfasis en sus aspectos de relacidn entre el Norte y
el Sur. Prueba la importancia de las cuestiones que se discutieron, el ardor de
los debates. Las Naciones Unidas, y mds directamente la UNESCO, han sido foros de
controversia al tratarse de la informacidn dentro de ese contexto Norte/Sur. Dado
que algunas de las criticas al sistema de las Naciones Unidas en los dltimos afios
han girado en torno a percepciones discordantes de sus intereses y objetivos en la
esfera de la informacién, deseo referirme ahora a algunas de esas cuestiones,

4. Quienes estamos al servicio de esta Organizacidn tenemos un interés profundo y
perdurable en que el mundo en general tenga una percepcién exacta de cuiles son sus
actividades. Uno de nuestros principales intereses, sdlidamente basado en la Carta
de esta Organizacién, es ayudar al mundo a comprender que las Naciones Unidas
proporcionan un instrumento adaptable y siempre disponible que los gobiernos pueden

y deben usar para arreglar controversias Yy tratar problemas comunes. Si no se
percibe este mecanismo de manera correcta, si se le Ve como una tentativa fallida

del gobierno mundial, o como un ejercicio ineficiente de idealismo internacicnal,

los gobiernos no recurrirdn a €1 ni lo utilizardn en forma debida.

5. El decenio pasado fue testigo de una expansidén de este interés b&sico en
explicar nuestras actividades al piblico. Esto obedecid principalmente a dos
factores. El primer factor ‘es la creciente complejidad y diversidad de la |
participacidén de las Naciones Unidas en los asuntos mundiales. Las Naciones ‘Unidas
estdn profundamente involucradas en los espinosos problemas de mantener 1a paz en j
situaciones dificiles y a menudo pPeligrosas. Una gran parte de sus recursos estdn
destinados a acelerar el crecimiento econdmico y a asegurar un desarrollo social
adecuadc a decenas de paises Miembros. La accidn de las Naciones Unidas en los
sectores econdmico y social es particularmente significante. E1l crecimiento de 1la
poblacidn, las tasas demasiado altas de mortalidad y enfermedad, la proteccidn del
medio ambiente y de los ecosistemas, los procesos de industrializacién, de

produccidn de alimentos y de desarrollo agricola, son objeto de su preocupacién y
esfuerzos, Por otra parte, hace dos meses se aprobd la primera Convencién

exhaustiva sobre el Derecho del Mar realizada en la historia humana; vy mientras
estamos aqui reunidos, un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
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se concentra en el problema mds serio que confronta el mundo de nuest.-s dias - la
carrera armamentista - inmensamente costosa y que en tan grave riesgo pone no sélo
la paz mundial, sino la sobrevivencia de nuestra especie.

6. He mencionado estos esfuerzos de la Organizacidn a fin de sefialar que su buen
éxito dependerd mucho de que la opinién piblica comprenda la naturaleza de los
problemas de que se trata, lo cual servird sea a ayudar a los gobiernos a trabajar
eficazmente dentro de las Naciones Unidas, sea a ejercer sobre ellos la necesaria
presién para que utilicen los medios que les ofrecen las Naciones Unidas.

7. Ante esta distinguida audiencia no necesito subrayar la importancia de algunos
de los problemas que he sefialado. Casi en todos los campos del empefio humano nos
encontramos en medio de un proceso de tan rdpido cambio, que las experiencias de la
historia han perdido un tanto de su validez. En las esferas politica, econdmica,
tecnolSégica y social estamos tratando con fuerzas que permiten prever una
modificacidn radical de la naturaleza de la vida econdmica, social y politica de
nuestro planeta en los decenios venideros. En tales circunstancias, es de
importancia vital que las comunicaciones internacionales sean de la mixima calidad.

8. El segundo factor a que obedece la referida del mayor interés de las Naciones
Unidas por cuestiones de informacidn, es la aparicidén de nuevos paises en Africa,
Asia y América Latina y el Caribe. La realizacién de su independencia politica, la
revolucidn de sus crecientes esperanzas y expectativas y sus intentos de compensar
desequilibrios pasados, son fuerzas remodeladoras de la historia moderna. El
estudio de estas cuestiones ha hecho ver la necesidad absoluta de cambios
encaminados a mejorar las condiciones de esos paises emergentes y beneficiar asi
directamente a éstos e indirectamente a los paises desarrollados.

9. Cuando tratamos de saber por qué esta necesidad de cambio no es tan
comprendida como debiera serlo por los pueblos de los paises desarrollados, nos
encontramos con que una de las razones principales es que los problemas de los
paises en desarrollo del mundo les son mal conocidos. Con frecuencia no conocen de
una manera inteligible la naturaleza de los cambios que se proponen en las Naciones
Unidas. Y si investigamos las razones de esto, se descubre que las estructuras del
sistema mundial de comunicaciones existente no estimulan semejante comunicacidn.
Comprobamos, en realidad, que hay escasa comunicacidén en el sentido de intercambio
de informacidén entre los paises en desarrollo y los paises desarrollados del mundo.

10. Para las Naciones Unidas el mejoramiento de las comunicaciones entre los
pueblos del mundo es esencial. Las estructuras de la paz mundial se construyen con
frecuencia en la mente del hombre comin sobre la base de sentimientos de seguridad
y confianza en un mundo justo y racional. Si una persona se siente insegura ante
sus vecinos y no conoce la naturaleza ni las intenciones de éstos, es demasiado
f4cil que surjan temores, incluso, a veces, injustificados.

11, Hay, desafortunadamente un paso casi instintivo del temor a la violencia. En
el mundo moderno ese recurso instintivo a la violencia puede ser, desde luego,
trdgicamente contraproducente, con espantosa facilidad podriamos no solamente
destruirnos unos a otros sino también destruir casi toda la vida en la Tierra. En
un nivel inferior, la gquerra inevitablemente descarrila planes de desarrollo,
aumenta la inflacidn a niveles nunca antes alcanzados, arruina la economia y puede
originar una situacién de hambre, enfermedad y desesperacidn.

12. Al recalcar la necesidad de un amplio interés de las Naciones Unidas en
asuntos de informacién debido a las presentes tendencias mundiales, no quiero dejar

la impresién de que tal preocupacidn sea algo nuevo. En efecto, ya en su primer
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periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd una resolucidn sobre libertad de
informacién en 1la que declard que esta libertad era 1la "piedra de toque de todas
las libertades a las cuales estdn consagradas las Naciones Unidas"; y pidid que se
convocara una conferencia internacional que formulara sus puntos de vista sobre los
"derechos, obligaciones Y précticas que deberian estar comprendidos en el concepto
de libertad de informacidn" (resolucidén 59 (I) de 1la Asamblea General).

13. A lo largo de los afios, el interés de 1la comunidad internacional en las
Cuestiones de informacidn no ha decaido jamfs. En otras resoluciones de la
Asamblea General, en 1a UNESCO y otros varios organismos y organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas se ha examinado una amplia gama de asuntos
relacionados con la informacién. Todos consideramos actualmente que la informacidn
constituye no sdlo una funcidn de prestacién de servicios sino un asunto de
politica sustantiva y de esfuerzos a nivel de los programas. Cuando la Conferencia
General de la UNESCO aprobd la Declaracidén sobre los Medios de Comunicacidn de
Masas de 1978, también puso en marcha el primer estudio amplio sobre informacidn
que se haya realizado jamds. En el informe de la Comisién McBride de la UNESCO se
reflejaban las cuestiones de amplio alcance suscitadas al ocuparnos de estos
asuntos,

14. Desgraciadamente, la aprobacién de 1la Declaracidn y los debates que
posteriormente tuvieron lugar en relacidn con este tema parecen haber alarmado a
sectores influyentes de los medios de comunicacidén de masas en varios paises y su

Declaracidn no tiene en modo alguno caricter obligatorio para -los Estados, ni,
desde luego, para los medios de comunicacién. Sus articulos, ya sea que estén
dirigidos a los medios de comunicacidn de masas o a los Estados, sdlo cumplen una
funcién de asesoramiento. Se pPreguntard entonces équé utilidad tiene un documento
de esa indole? La respuesta es que su utilidad reside en exponer un criterio

Derechos Humanos y al Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos de 1966
Y, de ese modo, indirectamente, a la obligacién juridica de los Estados de ayudar a
los medios de comunicacién de masas a cumplir con sus obligaciones morales Y
profesionales.

15. Estén en error quienes critican la Declaracidn y expresan preccupacién por el
hecho de que se ha dado a las autoridades piblicas nacionales un instrumento con el
que pueden coartar la libertad de prensa. En todo caso no es ni podria ser esa la
intencidn de un drgano deliberante de las Naciones Unidas, en que siempre
prevalecen los debates libres y abiertos.

16. Un ejemplo realista Y prdctico de las eésperanzas cifradas por las Naciones

encaminado a establecer servicios y difundir conocimientos técnicos. Tiene por
objeto establecer redes de comunicacién a nivel nacional, regional e interregional
pPara capacitar a periodistas de 1la prensa, la radio y 1la televisidn, facilitar el
acceso a la tecnologia de comunicaciones Y a la informacién procedente de satélites
de comunicaciones o de bancos de datos Y. en general, ayudar a los paises en
desarrollo a participar plenamente en las nuevas técnicas de comunicaciones,
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17. Los esfuerzos de los paises en desarrollo a fin de que se corrijan los
actuales desequilibrios en las corrientes de informacién a nivel mundial es
comprensible y legitima y el sistema de las Naciones Unidas, y en particular la
UNESCO, estin dedicados a colaborar en tal sentido. Desde luego, existe el peligro
de que se cometan excesos gubernamentales en el proceso de establecer un nuevo
sistema que tendria que depender en su mayor parte de la politica y de fondos

piblicos. Pero es preciso hacer frente a estos peligros y abordarlos
abiertamente. No conseguiremos eludirlos cruzdndonos de brazos ya que todos
estamos comprometidos en las inexorables corrientes de cambio. Las normas
internacionales que hemos establecido, los ideales enunciados en instrumentos de
las Naciones Unidas, consagran las midximas aspiraciones de la humanidad en esta
esfera. Deberian utilizarse para fomentar el progreso y conducirnos hacia un
futuro, en el &mbito de la tecnologia, las comunicaciones y la informacién, en que
pueda participar todo el mundo - paises desarrollados y paises en desarrollo.

18. Hasta ahora he utilizado la palabra "informacidén" en su sentido lato, y
habitual de "noticias", de medios de comunicacién de masas, de periddicos, de la
televisidn y de la radio. Sin embargo, en nuestra época, la palabra "informacién"
abarca muchos bienes y servicios heterogéneos, uso de sensores electrdnicos,
comunicaciones mediante satélite, memorias y andlisis de computadoras, cintas
magnéticas, grabadoras y discos de video - para mencionar sélo algunos de ellos.
La especializacidén de la informacidén asume diversas formas: cientifica,
tecnoldgica, econdmica.

19. Muy a menudo los procesos de desarrollo econdmico y social dependen de
corrientes de informacidén especializada de esa indole. Debido a ello, el sistema
de las Naciones Unidas participa ampliamente en las actividades encaminadas a
estudiar y reorganizar en beneficio comin los sistemas existentes de corrientes
internacionales de informacién. La informacién sobre la salud, por ejemplo, tiene
vital importancia para el funcionamiento de la Organizacidén Mundial de la Salud,
asi como la informacién sobre los cultivos alimentarios mundiales la tiene para la
Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién. Al
tratar de contribuir a reorganizar el mapa industrial del mundo, la ONUDI esté
dedicada a crear nuevos sistemas de corrientes de informacién. EL Centro sobre las
Empresas Transnacionales, el PNUD y el Banco Mundial, también tienen especial
interés en esta cuestidn. )

20. En afios recientes, el debate ha adquirido una dimensidén enteramente nueva a
medida que los paises, tanto desarrollados como en desarrollo, han descubierto que
la informacidén sobre si mismos, sus recursos, sus planes econdmicos, sus zonas
urbanas, estd almacenada en computadoras en casi todo el mundo. En muchos casos,
los paises descubren que tienen que pagar para recuperar informacién que ellos
miegmos han reunido. Asi pues, cada vez se advierte con mayor claridad que la libre
difusién de noticias es muy diferente de la libre difusién de informacién
especializada. BAmbos tipos de informacidén afectan a nuestras vidas en formas
miltiples y profundas y, sin embargo, ambos se compran y venden como cualquier otro
producto. La multiplicidad del moderno proceso de informacidén es lo que le
confiere especial importancia en nuestra labor en las Naciones Unidas.

21. Al crear este Comité, la Asamblea General reconocié que debia darse especial
importancia a las cuestiones de informacidén y que se necesitaban directrices de
politica en esta esfera. Durante su existencia, el Comité ha realizado una labor
valiosa y dificil. Para concluir, quisiera formular algunas observaciones sobre el
que ha sido - y seguramente sequird siendo - uno de los temas importantes del
programa: la percepcién de las Naciones Unidas por el piblico.
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22. La situacidén internacional en que se desenvuelven actualmente las Naciones
Unidas es sin duda perturbadora. La configuracién de los asuntos mundiales se ha
modificado peligrosa e imprevistamente, ha generado nuevos focos de tensidén y ha
exacerbado muchos problemas. Una de las principales funciones del sistema de las
Naciones Unidas es proporcionar el marcc gque permita establecer la naturaleza y las
consecuencias de tales tensiones, de modo que puedan adoptarse concertadamente
medidas pacificas para resolver los problemas creados. Sin embargo, ello sdlo serd
posible si se perciben correctamente y se utilizan adecuadamente los sistemas de
cooperacién internacional.

23. Es una tarea formidable el informar al piblico mundial sobre las actividades
del sistema de las Naciones Unidas y el educar a la poblacién sobre sus objetivos,
conceptos y realidades. No se trata solamente de que las cuestiones de que se
ocupan las organizaciones internacionales sean de magnitud y complejidad
mundiales, Existe el hecho ineludible de que "el arte de lo posible®, tal comc se
practica a nivel internacional, no utiliza procedimientos atrayentes ni permite
obtener resultados espectaculares en la mayoria de los casos. ¢Cémo transmitir a
una gran masa de poblacidn la importancia de los procesos de la diplomacia
multilateral o de los esfuerzos de desarrollo, a menudo tediosos, pero de vital
importancia? La Secretaria de las Naciones Unidas aborda a diario estas
cuestiones, va acumulando una experiencia que le permite afrontarlas cada vez con
mayor eficacia y confia altamente en que las deliberaciones de este Comité la sigan

alentando y guiando.
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ANEXO II

Discurso del Presidente del Comité de Informacidn en la reunidn
inaugural del periodo de sesiones sustantivas para 1982

[Original: espafiol]

1. Es altamente significativa y alentadora en este acto la presencia, que mucho
agradezco, del Secretario General, Su Excelencia Javier Pérez de Cuéllar, distin-
guido exponente de la regién latinoamericana en el ejercicio de su elevada responsa-
bilidad ante la comunidad mundial y cuya intervencién de hoy ha sido un positivo y
orientador aporte para la marcha de nuestro Comité en lo fundamental del desarrollo
econémico, social y politico, en la universalidad de la Organizacién y la necesidad
de tender puentes de informacidn entre ricos y pobres al tiempo que se acentde la
verdadera imagen de servicio y de oportunidades de la Organizacién de la paz.

2. Inicia su cuarto afio de labores el Comité de Informacidén de las Naciones
Unidas en momentos en que millones de habitantes de nuestro planeta acuden a las
puertas de la Organizacidn mundial en una demanda clara y concreta, la del desarme
y de la paz; en que empufian la bandera de todos, para exigir en miltiples idiomas y
desde todas las latitudes, lo mismo en el Japén que en la Furopa occidental, en el
Canadd, Nueva York o América Latina, que los gobiernos cumplan los compromisos de
la Carta de San Francisco. Y este hecho histdérico, alentador para el dltimo cuarto
del siglo de las dos guerras mundiales y la inminencia de la destruccidn planetaria
nuclear, viene avalado por millones de oraanizaciones no gubernamentales, por
centenares de lideres cientificos y religiosos, por agrupaciones politicas de todas
las tendencias, por los sobrevivientes de Hiroshima y, principalmente por las
juventudes que, con todo el vigor de su derecho a un mundo en paz, en libertad, en
prosperidad y en justicia, se dirigen a las Naciones Unidas como caminc para la
preservacién de los mds caros valores humanos que los actuales gobernantes tienen
que entregar a esas juventudes cuando ellas asuman el timén de los negocios del
mundo. :

3. Es asi que, a los 38 afios de existencia de las Naciones Unidas, es evidente
que no se ha trabajado en vano. La fuerza de la opinidn publica ha llegado a la
Organizacién de la paz y ésta, a su vez, ha llegado por fin a la opinién piblica.
Esto da la razdn a quienes redactaron el predmbulo de la Carta que es, hoy mds que
nunca, el compromiso de doctrina y de accién de la comunidad internacional
organizada, respetable, vigoroso y permanente porque empieza diciendo: "Nosotros
los pueblos de las Naciones Unidas".

4, Pero hay otros indicios auspiciosos a los que hay que volver la mirada y la
esperanza, precisamente en la hora trdgica y lamentable de guerras territorialistas,
doctrinarias, imperialistas, religiosas o colonialistas. Los paises industria-
lizados de Occidente, en sus reuniones cumbres de Canciin y de Versalles, al aceptar
la necesidad de las negociaciones globidles, empiezan a oir ese clamor de los
pueblos y a prestar atencién a la demanda del mundo en desarrollo para que el
didlogo Norte-Sur sea mis bien el heraldo de un entendimiento antes que la
confrontacién dura e indeseable, de una dicotomia mundial entre ricos y pobres.

5. Al mismo tiempo - ya era tiempo ~ se trata con interés y profundidad el tema
de la revitalizacién del Consejo Econémico y Social, &rgano principal de las
grandes concepciones y las resoluciones con que se amplié y racionalizé el sistema
de las Naciones Unidas para llegar precisamente a lo que consigna el Predmbulo de
la Carta: "promover el progreso social y ... elevar el nivel de vida dentro de un
concepto mds amplio de la libertad”.
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6. Todo viene asi a ubicarse en un ordenaniento del panorama de accidén en las
mayores responsabilidades de nuestro tiempo. El desarme, si, pero no como Gnico ni
dltimo objetivo. El desarme, con su camino 1l8gico, el de la solucién pacifica de
las controversias, son requisitos de la paz. Pero también la paz no es lo dnico ni
lo dltimo. La paz es para algo que tiene un nombre, el desarrollo. Otra vez, en

el Predmbulo, el compromiso solemne de reafirmar la fe en los derechos fundamentales
del hombre y de crear condiciones de respeto y de justicia para el progreso social
y la mejor calidad de la vida.

7. ¢Y qué tiene que ver todo esto con el mandato de este Comité y con los medios
de informacidn social? Tiene que ver plena y absolutamente porque para eso lo
creamos en la Asamblea General. Porque los medios de informacidén no son sino la
expresidén de la conciencia de los pueblds. Es solamente cuando esos medios no la
reflejan que las multitudes se lanzan a las calles para hacerse escuchar y escribken
en las paredes o en las cdrceles de la represién sus mensajes de justicia.

8. Es por ello que sostenemos que es una responsabilidad primordial de la
informacidn promover el desarrollo como lo son también el desarme, la paz y 1la
seguridad, requisitos de un mismo proceso.

9. Por ello también este Comité de Informacién habri de considerar este tema e
imprimir esta filosofia a su accién, ya que estd consignada en el mandato del
Comité la relacidén directa entre informacidn y desarrollo cuando dice, en su primer
parrafo, que se han de examinar las politicas de informacién de las Naciones Unidas
a la luz de los hechos de las dltimas dos décadas y de los imperativos del
establecimiento de un nuevo orden econémico internacional y de un nuevo orden
mundial de la informacidén y la comunicacidén. Tal mandato engloba asi las
dependencias de las Naciones Unidas que se ocupan del desarrollo y de la
transferencia de la tecnologia, su etapa preliminar.

10. Ya las 33 recomendaciones orientadas a la accién, logradas por consenso en el
Grupo de Trabajo y aprobadas en la Comisién Politica Especial de la Asamblea
General dentro del informe del Comité en 1981, constituyen una etapa histdérica y
auspiciosa de entendimiento entre Oriente y Occidente, el Norte y el Sur, en torno
a las modalidades de la informacién. Ademds como afortunadamente el consenso,
sistema deseable y preferible del entendimiento, no significa veto de manera
alguna, también respaldS a esas recomendaciones en el plenario de la dltima
Asamblea el sistema democratico del voto, en un significativo respaldo mayoritario
de dimensién universal.

1l. Esas recomendaciones constituyen los mayores aportes de nuestro Comité en su
evolucidn, comprcmiso de actividades para el sistema de las Naciones Unidas Y un
llamamiento a la responsabilidad de los medios informativos para apoyar los grandes
temas de la paz y la seguridad internacional como el desarme y las operaciones de
paz, la promocién de los derechos humanos, la descolonizacién, la lucha contra la
discriminacién racial, la integracién de la mujer en la lucha por la paz y por el
desarrollo, el establecimiento del nuevo orden econémico internacional y el del
nuevo orden mundial de la informacidén y la comunicacidn.

12. Ha sido significativo y encomiable el espiritu de comprensién y de cooperacién
que ha prevalecido en el trabajo del Comité de Informacidén con clara conciencia del
pluralismo de posiciones y conceptos en cuanto a la funcién informativa. Dé esa
manera, con pleno respeto a los criterios de paises sohberanos en la materia, se ha
reafirmado el principio de la libertad de informacién v su base en la libre
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circulacién y la mds amplia y mejor balanceada diseminacién de la informacién con
garantias para la diversidad de las fuentes informativas v el libre acceso a las
mismas. Se ha reafirmado el inspirador concepto del articulo 19 de la Declaracién
Universal de Derechos Humanos sobre el derecho a la libertad de opinién y el de
recibir y difundir opiniones sin limitacién de fronteras por cualquier medio de
expresidn. En mi pais, el Ecuador, que se precia de respetar escrupulosamente la
libertad de prensa, se realiza en estos dias una conferencia sobre la relacién
entre derecho humanos y la informacién piblica en América Latina.

13. La intensificacién de los conflictos y la siembra de resentimientos por
informadores y comentaristas desaprensivos, preponderantes y desconocedores de las
situaciones, de las indiosincracias y por cierto de la historia y de la geografia
de otros pueblos, son males que debilitan a poderosos sistemas informativos y les
convierten en instrumento de la desinformacidn o del premeditado silencio a que se
condena los esfuerzos de los paises en desarrollo por su propio mejoramiento
econémico, social y cultural. Esos males son tan graves como los de los sistemas
de la censura estatal o de la imposicidén dnicamente oficial de la informacidn en
escarnio de la libertad de pensamiento y de informacidn.

14, Significativamente estos problem:s han comenzado a explorarse en el sistema de
las Naciones Unidas y sobre todo en la UNESCO en cuanto tienden a retardar la paz,
el desarrollo, la comprensién y la colaboracidén entre puewnlos y la preservacidn
misma de las libertades humanas. Ha comenzado a acentuarse también la capacitacién
de los periodistas de los paises en desarrollo, sus escuelas de periodismo y sus
agencias noticiosas, asi como el saludable intercambio de pericdistas entre el
Norte y el Sur sin el cual no habra didlogo constructivo ni esperanza de
entendimiento entre gobiernos y regiones.

15. Todos estos factores convergen en la gran nocién del desarrollo, accién propia
de las Naciones Unidas en el dmbito de la paz y, por cierto, en nuestra agenda
reflejan la relacién directa inevitable entre informacidén y desarrollo en la hora
mundial, en la estructura misma del sistema de las Naciones Unidas, en las
actividades del Departamento de Informacidén Piblica que deberia avanzar cada vez
mds estrictamente vinculadas a las del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, en la evidente relacidn de toda esta temdtica con la necesidad de
robustecer la imagen de la Organizacidén mundial explicando mejor toda su realidad y
su potencialidad a la opinién piblica, en la necesidad de dar coherencia y
coincidencia, para nc hablar de coordinacidn, a todos los servicios informativos de
la constelacidén de entidades del sistema.

16, No correremos, por tanto, el riesgo de fraccionarnos y perdernos en las
pequefias cosas. Los tres pdrrafos componentes del mandato de este Comité son
amplios, claros y suficientes. En diversos aspectos del programa aprobado en las
sesiones de organizacibn, estén presentes, y se reflejan en la valiosa
documentacidn que, con su habitual eficiencia y oportunidad, nos ha presentado el
sefior Subsecretario General para la Informacidn, sefior Akashi, a quien le
expresamos huestro agradecimiento. Acaso deberiamos alinear mds claramente la
lista de temas bajo los tres titulares de reproduccién textual de los parrafos del
mandato, como se hizo el afio pasado, sin reducirlos dnicamente a una- llamada de pie
de pégina.

17. Los términos de algunos puntos de nuestro programa permitirdn tratar mds en
detalle los aspectos de relacidn entre informacidén y ‘desarrollo. Ademds el debate
sobre la promocién del nuevo orden mundial de informacién y la comunicacién del
rubro A, estdn, en el rubro C, los dos literales sobre cooperacién activa de todas
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las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas en el cumplimiento del
mandato del Comité y sobre coordinacién en la esfera de actividades de informacidén
piblica entre los miembros del sistema de las Naciones Unidas.

18. La correlacidén entre informacidén y desarrollo nos dard oportunidad de secundar
los esfuerzos del sefior Secretario General por aproximar intimamente en la accidn,
tanto en la Sede como en las oficinas en el terreno, las actividades del
Departamento de Informacidn Pdblica y las del Programa de las Naciones Unidas para -
el Desarrollo, en especial, y, en general, todas las de los programas operativos de
servicio de las Naciones Unidas Yy de la totalidad de su sistema.

19. Solamente de esta manera la capacidad instalada de los mecanismos
internacionales disponibles podrd servir para responder a la gran exigencia popular
que demanda accién de las Naciones Unidas. Cuando se conozca en toda esa opinidn
publica mundial en mayor detalle las labores econémicas, sociales y culturales que
insumen un 80% de la actividades del sistema de las Naciones Unidas, se ha de
robustecer su imagen para aparecer en toda su genuina dimensidn de paz y de
servicio al desarrollo de los pueblos en la verdadera marcha de la distensidn y del
mantenimiento de la paz como ambiente de una convivencia internacional de
cooperacidén con justicia.

20. Los servicios del Departamento de Informacién Pdblica estdn actualizédndose y
adecudndose a estas orientaciones en que ha venido actuando como foro politico de
correlacidén de recomendaciones nuestro Comité de Informacidén. Asi vemos con
satisfaccidén gue se han presentado informes sobre los temas relativos a 1a
universalidad efectiva de labores que deben reflejar a su vez la universalidad
creciente de la Organizacidn. Me refiero a los de la distribucién geogrdfica en
los puestos del personal del DIP y al de utilizacidn equilibrada de los idic=~=«
oficiales en las publicaciones Y programas del Departamento de Informacidn Piblica.

21. Para mi, como latinoamericano, consciente de la significacién de estrecha
identidad de los paises del tronco ibérico, que engloba va a 300 millones de
hispano parlantes y a 150 millones de personas que hablan portugués, la inclusidn
de estos temas resulta alentadora y significativa de nuevos aportes al vigor de
efectiva difusién de la obra de las Naciones Unidas en todas las latitudes, como ya
lo han sefialado también aqui destacados voceros de pueblos del Africa y del Asia.

22. Esperamos contar en este periodo de sesiones con los valiosos aportes de los
ofganismos del sistema de las Naciones Unidas Y particularmente de la UNESCO v

la UIT que tan intensa labor han desplegado asi como de las organizaciones no
gubernamentales, la asociacidn de corresponsales de las Naciones Unidas y los
numerosos expcnentes de la funcién informativa de entidades pﬁblicas y privadas.

23. Deseo consignar mi agradecimiento a los miembros del "bureau" con quienes
continuaremos trabajando con el entusiasmo y dedicacidn que en afios anteriores, y
dar la bienvenida al nuevo representante del Grupo Africano en el mismo, el
distinguido Conseijero de la Misidn de Marruecos, sefior Rachid Lahlou. Agradezco
también al personal de la Secretaria por su labor preparatoria y en particular ail
Secretario sefior Igbal Riza.

24. Hace 200 afios un precursor del periodismo del Ecuador, Eugenio Espejo, abogaba
por la promocidn del desarrollo, la salud, los derechos humanos y la libertad.
Para ello tuvo que ser médico, investigador, cientifico, bibliotecario, conspirador



y, naturalmente, periodista. Alcanzé a publicar siete nimeros de su periddico
Primicias de la Cultura de Quito. En el dltimo, aparecido el 29 de marzo de 1972
hacia un llamamiento a un nuevo orden social que llamaba la Concordia y, en su
linea final, decia "Se continuard". Espejo, por sus ideas libertarias anticolo-
nialistas, fue a la prisidén donde murié un mes mds tarde. Pero la consigna de
"Se continuard®™ es un mandato para el periodismo ecuatoriano. En el devenir del

perpetuo comenzar de la misidn universal de este Comité, estamos comprometidos a lo
mismo. B
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HOW TOC OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors
throughout the world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales
Section, New York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences
dépositaires du monde entier. Informez-vous auprés de votre libraire ou adressez-vous
A : Nations Unies, Section des ventes, New York ou Genave.

EAK NOAYYHTH H3TAHHA OPTAHH 3AHHH OB BEAHHERHEIX HAIHR

Hsgauna Oprannaanuua OfbeanEeERbIX Hanufl moxHo KYNHRTE B KHEDKHLIX MArg-
3HHAX H AFeRTCTBAX BO BCex pafioHax wmmpa. HasoguTe COPAaBKHE 06 H3JAHHAX B
BareM KHHXXHOM MATa3HEe H/IH NHINHTE NOo aapecy: OpraHH3anus O6beAHHEeHEBIX
Hagn#t, Cexnnsa no nponaxe u3panuit, Hero-Hopk unu YKenesa.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS -

Las publicaciones de las Naciones Unidas estdn en venta en librerfas y casas distri-
buidoras en todas partes del mundo. Consulte a su librere o dirfjase a: Naciones
Unidas, Seccién de Ventas, Nueva York o Ginebra.
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